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ANOTACE

Ukolem diplomové prace s nazveBohemia Doctge provést peklad
vybranych hesel tohoto dila, které dosud¢dského jazykaigloZeno nebylo.
Autorem spisu je jezuita Bohuslav Balbin, barokgisgvatel a historik. Kniha
vySla az roku 1777, tedy asi 90 let po Balbihemrti, a formou slovnikovych
hesel pojednava o v&dnych osobnostech naSickjid od paiatki do doby
sepsani. Zabyva se i osobnosti autora a jefriogem proc¢eskou kulturu.
Duraz je zde také kladen na posouzeni objektivitgmmtele, tedy zda a do
jaké miry se nechal ovlivnit svym ndboZenskym senyish.



ABSTRACT

The task of my thesis, call®bhemia Doctais to translate selected
keynotes of this piece of this work which hasn@mé&anslated into Czech so
far. The author of this book is Bohuslav Balbidesuit, Baroque writer and
historian. The book was published in 1777, whichdsyears after Balbin's
death. The keynotes deal with educated persorsafdren very beginning of
our history up to the date of publication. It atkeals with the author’s
personality and his contribution the Czech cultédso the judgment of the
writer’s objectivity is stressed meaning extenvtoch he was influenced by

religious thinking.



UvoD

Ve své praci se budu zabyvat spis®ohemia Docta ktery napsal
Bohuslav Balbin. Dilo je s@asti &tSiho celku tzv.Miscellanea historica
Regni Bohemigecoz je Balbinova nejrozsahlejSi prace. Za jehmtai byla
vydana pouzeast gchto ,Rozmanitosti”, ostatniastaly v rukopise a byly
vydany bul’ pozdji, nebo vibec.

Bohuslav Balbin budi i v posledni dolzdjem badatél— a to nejen
jako historik, literat a pedagog, ale wi#ad i jako biolod. O z&jmu s¥dgi
konference Balbinovska miscellanea konandileZtosti 380. vyréi narozeni
Bohuslava Balbina (Klatovy 3. a 4.12. 2001), stejak vydani jeho dnes
nejslavrgjSi knihy Rozprava kratka, ale pravdivkoncem 90. let minulého
stoleti.

Tato prace je za#iena pedevSim na ieklad ¢asti spisuBohemia
Docta z latinského jazyka doéeského. Zvolila jsem prvni kapitoldistorici
patriae v niz se déteme o znamych i ménznamych osobnostech, které se
zabyvaly naSimi &inami. Jednd se o autoleské i zahratini, ktai psali
latinsky, cesky pop. némecky. Vybrala jsem prvnich 27 hesel, resp. 36nstra
puvodniho textu. B piekladu budu vychazet z faksimile iigtupréného na
internetu, pesna adresa je uvedena v seznamu literatury. Rolgaesb peklad
COo nejvice ¥rny origindlu, ktery se vSakiiplizuje dneSnimu jazykovému Gzu
a tim i modernimugtenéi.

Déle bude cilemijblizit, co je obsahem jednotlivych kapitol. Tedy o
¢em pojednavaji, jaky je jejich rozsah a sestavérny rejsiik.

V kapitole s nazvemProblematika a rozbor fekladu pak strigné
pojednam o tom, s jakymi problémy jsem se mus#laigkladu potykat. A to
jednak o problémech spojenych s nutnosti znalasyich obofi (historie,
literatura), dale o obtizich pramenicich z Balbam&wmoleni jmen a naawil

a v neposledniact o nesnazichipinterpretovani skterych mist v textu.

! Komarek, SJezovitova jina tvia Bohuslav Balbin jako biologdaS 2009¢. 12, s.20-23.



Toto téma jsem pro svou diplomovou praci zvolildizodu zamu o
starSiceskou literaturu. Dale abych zjistila, co byi@@nmstem literarni historie
konce 17. stoleti a jakou informaci tehdej@en& mohl o div¢jSich
spisovatelich dostat. Ze stejnéhivddu jsem k pekladu zvolila pré¥ prvni

kapitolu.



|. BOHUSLAV BALBIN

.1 ZIVOT

Bohuslav Balbin se narodil 3. prosince 1621 v Hrd(idlové jako
sedmeé dit. Z osmi dti se dosplého wku dozily pouzeii — Balbin a jeho dv
sestry. Otce tésit nepoznal, zerel v Unoru 1622. Rodina se dostala do
hmotné nouze, na&ti se jich ujal Slechtic Otta z Oppersdorfu a &gk
bydlet na svém zamku@astolovicich.

Maly Bohuslav byl¢asto nemocen. Matka, ktera ho vychovavala v
piisre katolickém duchu, s nim proto obj&a poutni mistaimZz v rem
probudila silny vztah k marianskému kultu. O&stivi se zajimal o &iny,
zejména si oblibil kroniku Vaclava Hajka z Li@m. Jak sam tvrdi, do svych
sedmi let jicetl tikrat neboctytikrat®. Jako devitilety z&l chodit do $koly
k benediktifim v Broumo¥, dalSi vzdlani pak ziskaval vyhradn
v jezuitskych $kolach (v ding, Praze a Olomoudi) Také ténit v&ichni jeho
piatelé byli ztad jezuifi. Roku 1638 skladgeholni sliby (chudoby, poslusnosti
acistoty). Studium usgsre zakorgil ziskanim diplomu magistra filozofie.

Po zkouskéach, které byly na jezuitskych $kolachvias narané’,
délal ngjakou dobu pivodce poCechach Spafiskému jezuitovi Rodrigovi
Arriagovi. Na cestach nasbiral cenny historickyenat, coz pak zuzitkoval ve
svém dile. KdyZz Arriaga odjel, musel se Balbin Wi svym povinnostem.
Dle f&dovych reguli muselipd zapoetim teologickych studii &jakou dobu
vyucéovat na jezuitskych Skolach (1642 - 1645). Teolaiidoval v Praze
v letech 1646 — 1650, roku 1649 byl visgn na kaze.

Kdyz studia dokotil, byl poslan, aby fisobil na gymnaziu ¢eském

Krumlowg, ale jeho ldkala vicéinnost mision&ska. Na mise ho hkiivysilali

2 Kugera J., Rak, Bohuslav Balbin a jeho mistoeské kultie. Praha: VySehrad, 1983, str.
74.

® Lexikonuceské literatury (1985), str.120.

* vychodisky jezuitského vatvani se zabyvala Cornejova:Jezuitsky-ad vCechach v dob
Balbinow, in: Bohuslav Balbin a kultura jeho doby'echach, Praha 1992
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piedstaveni, nebo si ho vyzadali majitelé panstdcfiici, které znal z dob
studif). | fles mnohé Gsgehy® v tomto konani se jeho nizeni domnivali, Ze
vice prospsny bude jako ditel. Proto byl roku 1653 poslan wyovat na
gymnazium do Kladska, po roce do prazského KlemantV Praze seip
zpowdi nakazil od studentéernymi nestovicemi a nemoci témpodlehl. Po
uzdraveni pokrgoval ve vygovani v Brig, v Jindichow Hradci a opt
v Brné. Ucil celkem tinact let, n&l velmi dobré vztahy s zaky. Sam v knize
Verisimilia humaniorum disciplinarunbilancuje svouginnost witelskolf,
uvadi, Ze nekéral ani netrestal nikoho, kdo sanzmedusvou vinu. Vytovani
a s tim spojené aktivity (napparadani zakovskych divadelnichigplstaveni)
byly caso¥ naraneé, stzoval si ¢asto patelim na nedostatekasu na
historickou praci. Resto khem pedagogické€innosti vznikaji jeho spisy o
marianskych poutnich mistech ve \&arfuranech a Svaté He u Ribrami.

Balbinova pedagogickacinnost neéekaré skortila z ndizeni
predstavenych, ivody nejsou zcela jasnéskteri autdi’ vyslovuji hypotézy,
Ze se pejmé ve vztahu ke studeimh dopustil mravniho poklesku, kterym
ohrozil powstiadu. Blize nenaz®aji, o co jedna. Byl ale zavaZzny do té miry,
Ze vznika netdlvéra nejen k 8mu, ale i k jeho literarnimu dilu, prochazelo
cenzurou a uvazovalo se o zakazu ho vydavat. Tk néanamenalo, ze by
v praci polevil, pes gisnou cenzuru nakoneciipravuje k tisku Examen
melissaeum— sbirku latinskych basni a epigrama pracuje na biografii
Arnosta z Pardubic.

Mista jeho fisobeni se dale iétlaji, JEin stidaji Klatovy, nasleduje
Cesky Krumlov. V této dobijiz pilné pracuje na dile deskych djinach, avsak
potyka se fi tom s fiznymi problémy, nafpklad se v archivu netize dostat k

materiatim, knihy mu musi fjc¢ovat gatelé svym jménem. Desetiletym Usilim

® Za Usp$né povazuje jeho misijdinnost Kuera, Rak (1983), str. 83. Naopdkrnejova
vyslovuje domainku, Ze pro tuto praci viohy neinl. Cornejova Jezuitskyad vCechach

v dok¥ Balbinoy, in Bohuslav Balbin a kultura jeho doby’echéach, Praha 1992 str. 28

® Balbin, B.Versimilia humaniorum disciplinarunfPraha: Universita Karlova v Praze, 1969,
str. 8-11

" Kucera J., Rak, Bohuslav Balbin a jeho mista’gské kultie. Praha: VySehrad, 1983, str.
88. Sami auti toto tvrzeni podkladaji starsi literaturou o Bati (O. Kwtonova-Klimova,
K. Krofta)
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piesto nakonec vznikd dil&pitome historica rerum Bohemicaruvytah

z ¢eskych djin). Tisk knihy byl v pilce zastaven a dilo poslano k nové céazu
do Rima. Byl pode#ivan, Ze po prvni cenrel viozil jest zavadna mista,
v nichz upiral habsburskému rodadické pravo naesky tan. Za problémy
s vydanim stélo také osobni ti@lstvi Bernarda Ignéace Bty z Martinic®,
nejvysSiho purkrabi kralovstwieského (zprvu iatelské vztahy meziémito
dvéma muzi perostly z nejasnychugtodi v negatelstvi), stejs tak jako za
jeho ogtovnym pgeloZzenim do Klatov, &sta, kde uz jednou byl (dalo by se
fici ve vyhnanstvi). Pod tihoddhto skuténosti vznikajictyti atoéné fiktivni
nahrobni napisy na adresu Martinice a jdRozprava na obranu jazyka
slovanskéhoJsou to jedina dila, kter&hem tileteho misobeni v Klatovech
vznikaji, jednak z nedostatku materialu k badamdla z tlaku okolnosti. Az
rozhodnuti panovnika Leopolda I., aby taéemy spis spdil svétlo swta,
uspisi vydanEpitome Roku 1677 dilo korimé vychazi, zdobi ho titulni list
namalovany Karlem Skrétou. Rozruch kolem knihy \dibmajem u domécich
I zahranénichéten&a.

ZhorSuje se vSak Balhim zdravotni stav — pr@thl zarét pohrudnice a
mrtvici. P praci na Miscelanea historica regni bohemiadilo, které je
vysledkem celoZivotniho badani, pile a nashrom@d&do bohatstvi latky, je
tedy odkdzan na piga Vychazi gkolik svazki, ostatni astavaji v rukopise.
Bohuslav Balbin zehel roku 1688 ve &ku 67 let.

® Lexikonuceské literatury (1985), str. 121.
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.2 DILO

Na Balbino¥¢ dile je pozoruhodna zejména pile a pracovitostizo
swdci jeho rozsah, avSak také & pozorujeme nedostatek kritického mysleni.
Pro dnesni dobu se vyznam spisovatele Balbina wemrgscvrkl* jen na
Rozpravl, kterd je opakovan vydavana a iekladana, zbytek dila je
powtSinou opomijen. V naySich pekladech vySla je8t kniha Krasy a
bohatstvi zeinceske: Vybor z dila Rozmanitosti z historie Kralevgeského
v piekladu Heleny Brusinské (1986) Ranetni népis Bernardu Ignacovi
z Martinic, ktery vydal roku 1988 Josef Hejnic.

Na jezuitskych Skolach probihala vyuka v latin pres jeho lasku
k ceskému jazyku tedy psal vyhradiatinsky. Krong historickych spisg, ktera
tvori nejvyznamgjsi ¢ast jeho dila, psal také dramata a verse.

JeSt za studii vydava tiskem 8y prvni spisek — oslavnou bdse
Legatio Apollinis coelestis ad universitatem Praggm etc.(Apollonovo
nebeské poslani prazskym vysokym Skolam). Nasleidgbirka Examen
melissaeunfV¢eli roj) obsahuje ifes tisic basni,ipdevsim kratkych epigram
které ale nemaijiifli$ valnou hodnotu usteckou'®.

Ptinosem byla tézZ debnice rétorikyQuaesita oratoriaa Verisimilia
humaniorum disciplinarungNastin humanitnich disciplin). Ve své @o&lo o
ucebnici rozSienou a hoja uzivanou na jezuitskych gymnaziich.

Vlivem vychovy a navé&vy poutnich mist v ranéméttvi si oblibil
mariansky kult. Fi dila z jeho tvorby o problematice pojednavdpiva
Vartensis kterd zpracovani&iny zazra&né sochy panny Marie, deme se
zde vSak i o ginach SlezskaDiva Turzanensigojednava o poutnim mést
v Turanech. Teti, Diva Montis Sanctio soSe panny Marie Svatohorské. Je

historicky nejcengsi, pracoval na ni té#h pét let, do ¢estiny dilo peloZil

° Vysla teprve roku 1775 zasluhou Frantiska Marfredcla, dosestiny ji poprvé peloZil 1869
Emanuel Tonner, dalStgklad pdidil roku 1923 Josef Dostal. Zatim posledni, kdis sp
pielozil byl Milan Kopecky. V tomto fekladu vySla kniha dvakrat, Praha: Odeon 1988, Brno
Blok 1997.

19 Kucera, Rak (1983), str. 114 - 115
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Balbimiv pritel Steyer, vySlo rok po vydani latinském (méa visevahu
hagiografickou, historické paséaze byly vynechamy$el i geklad imecky.

Historickd monografieVita venerabilis Arnesti(Zivot ctihodného
Arnosta) ma neobvyklé okolnosti vzniku. €htlastre napsat Zivotopis Karla
IV., ale vzhledem k tomu, Ze stejny umystimmohuisky jezuita Jan Gamans,
Balbin se své mysSlenky vzdal, respektivec¢fisténé realizoval sepsanim
Zivotopisu cistova arcibiskupa. Janu Gamansovi poslal vzacnéyistkteré
jiz mél k tématu pipraveny, ten vSak Zivotopis nakonec nenapsal |hiBavi
listiny nevratil.

Rozsahla praceEpitome historica rerum BohemicarunfVytah
z ¢eskych djin), ma celkem 7 knih a jedn&a se o pokus vypsaviste ceské
dgjiny. Nakonec realizoval pouze jejich vytah — shmyznamrjsi fakta, na
coz v dile samémehkolikrat upozotiuje.

Béhem svého Zivota procestoval mnoho KoutaSi zerms, poznal
nespd@et hradi a mest. Ki téchto cestach sighal poznamky, kterych postupem
¢asu neurérné pribyvalo, takZe je nakonec nesystematicky shrnul mpéaevem
Miscellanea historica regni BohemiagHistorické rozmanitosti kralovstvi
¢eského), osm z deseti svazbrvni dekady vysSlo vletech 1679 — 1688,
zamysSleno bylo vydat @gvdekady po deseti svazcich. Latka jednotlivych knih
je skuténé rozmanita, zabyva se v nich rgad pirodopisem Cech,
vodstvem, nerostnym bohatstvimieskymi  mistnimi  jmény, lidovymi
powestmi, folkloristikou, ceskymi s¥tci, ¢eskym duchovenstvem, knizaty a
krdli, listinami, které se tykajteské zery, ucenci, Slechtickymi rodokmeny.
Urover jednotlivych svazi je miznd, jeho znalosti a zajmy v3estranné. Dilo
dosud nebylo dostates probadant, nskteré casti dokonce nebylyiploZzeny
do ¢estiny.

Jiz zmigna Rozprava na obranu jazyka slovanského, zvigak
ceského Disertatio apologetica pro lingua Slavonica praaeog Bohemich

byva ¢asto jako jedind ve igdosSkolskych &ebnicich literatury uvasha

1 4. svazkem I. dekady se zabyval itler velanku Svaté echy Bohuslava Balbina in:
Bohuslav Balbin a kultura jeho dobyCechéach, Praha 1992, str. 41-45. 7. svazkem |. gekad
se zabyval Josef Valkadanku Balbinova ,Politica” in: Bohuslav Balbin altura jeho doby

v Cechach, Praha 1992, str. 33-39.
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v souvislosti s osobnosti Bohuslava Balbinggasto dokonce s peékud
nespravnym ozri@nim Obrana jazykaceského coz je nefesné a zavégici,
evokuje pedstavu, Ze ma pouze apologeticky charakter. &mavychazi
z prekladu z roku 1923(brana jazyka slovanského, zviageskéhd. Spis
obhajuje slovansky jazyk, dale dtoa obZalovava Zalostny staieského
naroda a Spatnou vladu, ktera omezuje prava standlhaniho naroda a jeho
jazyka. Pohor3uje se nad zvykeiachi piijmout cizince a ve vlastni zemi se
jim ptizpisobovat.

Balbinovy rukopisy se po jeho smrti staly majetkprazské jezuitské
koleje, i jejim zrudeni byly roztrouseny paanych knihovnacitech.

15



[I. BOHEMIA DOCTA

1.1 ZAKLADNI UDAJE

Devata kniha prvni dekady Balbinovychliscellanei se nazyva
Bohemia Doctaneboli Wsené Cechy. Dlouhou dobutstala pouze rukopise,
tiskem vySla aZz roku 1777 v edici P. Candida,cast ji vydava strahovsky
knihovnik a spravce klementinské koleje Karel Rafdegar?. Kniha je
oznaovana za prvni literarni histori Je rozdlena do i &asti, prvni
pojednava o ginach Karlovy univerzity, v druhé se snazi systénowat Udaje
o priblizne Sesti stechdenych osobnostech naSi zemebo osobnostech, které
maji k nasi zemi vztah, a o jejich dilechteff je soupis knihoven €echéach.

Druha cast je rozdlena do dvanacti oddil ¢esti historici; vzdlani
Slechtici; &eni duchovni; ,svati“ (duchovni) spisovatele; priay, leékai a
filozofové; fecnici, historici a basnici;izni spisovatelé vlasti;ceni muzi na
univerzig; kaciSti spisovatelé; dené Zeny, vz#lani muZi na idiznych
univerzitach; dgeni jezuité.

Uspaadani hesel vramci jednotlivych oddil vykazuje rysy
nedokorenosti, chybi #ejmé kong&né Upravy. Zprvu méazeni ukitou logiku,
nagiklad ve druhé kapitole jsou hesk@zena chronologicky, avSak ne
dusledré. Za sebou jdou autiopatici do jednoho stoleti, a to az po Krystofa
Haranta z Polzic, ktery Zil nagdomu 16. a 17. stoleti, za nim j&kolik autort
Zijicich a tvaicich ve stoleti 1%t na prelomu 15. a 16. stoleti. Nasleduji aito
16. stoleti aZz po gatek 17. stoleti. Kapitola dvanacta ¢&enych jezuitech je

fazena abecedrpodle Kestniho jména. Kritériglenéni tedy nejsou jednotna a

12 |Informace o datech vydani se velidemi. Svozil, B.Slovnikc¢eskych spisovatil Praha:
Libri, 2000, str. 73 uvéadi, Ze kniha byla vydanatech 1776-80, Kiera , Rak (1983), datuje
Candidovu edice rokem 1770, coz je mylnéeg®dtit se o tom miZzeme na titulnim list

v priloze, Ungarovu edici pak 1778-1780. Lehar,Céska literatura od patku k dnesku.
Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2Q0gtr. 142 také howvd o vydani 1776-80, jméno
vydavatele neuvadi. Hrabak, JXStarSi ceskd literatura Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, 1979, str. 228 piSe, ze Candiddalgpis roku 1777, Ungar 1776-1780. Tataz
datace se nachaziLexikonuceské literatury (1985), str. 122.

13 Kucera, Rak (1983), str. 137.
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nejsou dodrzovanandledre. Stejré jako k dalSim svym pracim i k této sbiral
Balbin material cely Zivot a nestihl ji dat kéneu podobu.

Poznamky v textu, kteréfipal vydavatel, maji povahu samostatného
textu, obsahuji nejen odkazy na literaturu a kodterk hlavnimu tématu, ale
meéni se v pojednani o problémech, které s tématewisigan velmi volg.

Velkym nedostatkem je, Ze autor neni objektivnzult@m c¢i jinym
svym oblibenym spisovateh, jako napiklad Hajkovi strani a jehoijpadné
chyby omlouva. Dilo kaéi mnohdy znevazuje a také ménuje mnohem
mére mista. DalSi, co mu eteme vytknout je, Zeékdy kratici meéni titulky
dél (viz samostatna kapitoleroblematika a rozborqeklady, ale vezmeme-li
VvV potaz, Ze tento spis jiz nemohl psat sam, poozdikioval, vychazel tedy ze
sveé paniti, mizeme byt k tomuto prabsku shovivaysi. JakoZzto dilo jednoho

¢lovéka nas udivuje svym rozsahem a pili.
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1.2 FORMALNI STRANKA

Pracovala jsem s faksimile idgtuprenym v elektronické podabna
internetu Citelnost textu je dobraipsto ma sva specifika, kter&kwolika slovy
rozvedu.

V z4hlavi kazdé stranky se nachazi nazev kapitwdyyrgjSim okraji
¢islo stranky. Na posledradce ¢i poslednifadce ped poznamkou) je vzdy
prvni slabika textu nasledujiciho na dalSi strarcdivodu zachovani
plynulosti @i piipadném hlasiténgteni. Jednotlivd hesla jsou psané velkymi
pismeny, odélenymi od ostatniho textu z obou stran vynechamitméradky.
Prvni pismeno hesla ma podobu inicialy. V textu @#ém jsou kurzivou
zvyrazréna jména, citace (néjglad u Hajka text adresovany Ferdinandovi 1.)
a nazvy dl (avSak ne vzdy), daleizné informace, jako néjlad u Sylvia je
kurzivou oznéen vytet ci, které jsou jeho kronice ¥igany. Text je doplén
poznamkami, v textu naérodkazuji h¥zdicky, jejich pa&et vychazi z ptadi
poznamky na strance. Poznamky jsou psané mensSimemis V textu se
setkame s dvojim moZznym psanim pismeanea s, dlouhé sje snadno

zamenitelné s pismeneiiy coZ niZze pisobit potiZze f éteni.
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1.3 OBSAH SPISU

Nyni pristupuji k rozboru jednotlivych kapitol druhé knihywzdy
uvadim latinsky nazev kapitoly i vlastnigklad, dale p&et hesel a stimou
informaci o obsahu. Nasleduje réjkt autofi. Pxi jeho vytvdeni jsem se
potykala s problémem, jak dat jménu podobu, ktergpsuziva, zvlast pak
kdyZz u rekterych jmen se setkavametgmym gepisem docestiny. Pokud
tedy k rejakému jménu existuje a pouziva se weskych variant, uvadim je

v zavorce.

Kapitola I. Historici Patrii (Historici ceské zerd)

Kapitola obsahuje 37 hesel. N&§i prostor je ¥novan Kosmovi, Petru
Zitavskému, Eneasi Silviovi, Danielu Adamovi z V@lvina, Véaclavu
Hajkovi z Libotan, Janu Skalovi z Doubravy, Prokopu L&pd, Jiiimu

Bartholdovi Pontanovi z Breitenberka a Tomasi Ra8in

Mnich Kristian (zvany téz KStan nebo Strachkvas); prazsk§kdn Kosmas;
Klipta; Neplach, opatiddu sv. Benedikta; premonstrat Jaroslav, rukopis;
Kronika Boleslavska, rukopis (Dalimilova kronika)rantiSek Prazsky,
rukopis; Benedikt z Weitmile (téZ BenesS Krabice etkhile ¢i Vejtmile); opat
Petr (t€z Petr Zitavsky); Enead Sylvius aneb Pif#&1 Aeneas Sylviusi
Silvius); Daniel Adam z Veleslavina; Vaclav Hajek I(ibo¢an); o biskupovi
Janu Dubraviovi (téz Jan z Doubravky, Jan Skalaoudpavky, Jan Skala

z Doubravky a Hradig); Martin Borek; Bohuslav Bilejovsky; O historii
Pulkavy (t¢Z Ebik Pulkava z Radenina); Pavel Zidek; Lupaciug @éokop
Lup& z Hlav&ova); Jeronym Balbus; Theobald starSi a mladsi Tté&obald

ze Slavkova, Theobaldus); letopisy Karlovy univitziMatéj Louda z
Chlumzan; BartoSek z Drahonic (téZ z Drahetiie Drahynic); Ondej z Dubé;
BeneS z Hiovic; Matthaeus Aurogallus (téZ Matous Aorogallu§eorgius
Beatus; Julius Solimanus;fiJiBarthold Pontanus z Breitenberka (té#i Ji
Bartolomgj Pontan);ceské prazské kolegium; Johannes Cochlaus; Aubertus

Miraeus (téz Aubert i Albert); Jan Tanner, Tovaty8slezZiSovo; Bartoloi
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Paprocky (téz Bartolodp Paprocky z Hlahol i z Hlohol); &iny Klatovska,
jejichz autorem je Radimilus nebo opat Rotomani8igieon Eustachius (téz

Simeon Eustachius Kapihorsky); Tomas Pesi@azhorodu.

Kapitola Il. Nobilitas Docta(Vzdélani Slechtici)

Kapitola obsahuje 21 hesel. Bohuslavu Hasistejnskémlobkovic je
vénovano rkolik stran, steja jako Janu Hogovskému. Hod#& prosroru
piipada i na Zikmunda z Pisnice, Maxmiliana ze Sditiei a Rafaela

MiSovského.

Cisa Karel IV.; Vaclav IV.; pan Hynek z Pe¢drad; hrab Albrecht

z GutStejna (téZz z GutenStejna, z GutnStejna, er@Bteina, z Guttensteina);
Vilém z ValdStejna; Vilém Slavata (téz Viléem Slaaatz Chlumu a
KoSumberka); KryStof Harant z Polzic (téZ KryStofardnt z Polzic a
Bezdruzic); Bohuslav HasiStejnsky z Lobkovic; Jadazmburka (téz Jan IV.
Zajic z Hazmburka); d&eni Lobkovicové; Jan z Vartemberka (téz
z Vartenberka); Ctibor Tovavsky z Cimburka; Hynek Krabice z Weitmile
(téz z Veitmileci Vejtmile); Volf z Viesovic (téz Wolf); Vaclav z ¥ésovic;
Jan Hodjovsky z Hodjova; Oldich z Prostibée (téZ Oldich Humpolec
z Prostibde); Zikmund z Pisnice (téz Zikmund Domie# z Pisnice/i
Sigmund); Jin#ich z Pisnice (téz Jisidh Domin&ek z Pisnice); Maxmilian,
baron ze Schleinitz; Rafael MiSovsky (téZ MiSovaleySebuzina, MniSovsky,
¢i Rafael-Sobhrd MniSovsky)

Kapitola lll. Praelati docti(U¢eni duchovni)

Celkem 30 hesel, nejobséahleji je pojednano o Paidkovi.

Arnost z Pardubic; Jan ze i&dly; Jan z Myta; Jan z JenStejna; Stanislav
Pavlovsky; Konrad (téz Kune$S ze Zvole); Jan Dlowdsby (téZ Jan Ignac
Dlouhovesky); Simon Brosius (téZ Broz, Simon BresiHornstejnskyci

z Horndtejna); mistr Jan Papousek; Simon Fagellikatidus (téZ Simon

Boutek Venkovanek); Jan Horak z Hazmburka; Jan Six¢rzhenfelsu; Josef
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Makarius (z Merfelic); Jan Ctibor Kotva (z Freyedig Freifeldu ci
Freyfeldu); Jingich Scribonius z HorSova (téZ Jiith PiSek); Pavel Zidek;
KaSpar Arsenius z Radbuzy; Augustin Kasenbrot, Islatis, opat
zbraslavského klastera tadu cisterciak; Jan Vaclav Caelestinus
z Kronenfeldu (téZz Celestyn); Hilarius z Litéfit (téZ Hilarius litongticky);
Vojtéch Rakav z JeZova (téZ2 z JeZkova); Adam z Mo Véaclav Larys
z N&eslavic; Jan Peit HoustounskyjiJNetolicky; Jan ze $ibra; Tomas
Bavorovsky z Bavorova; Bartolan Flaxius (z Cefikova); VaclavCervenka

Turnovsky.

Kapitola IV. — Scriptores Sacri(Spisovatelé konajici bohosluzby =Zhi
duchovni)

47 hesel, vice mistd&ipada pouze nail&tana z Prachatic a Mgé z Janova.

Johlin z Vodan; bratr Stpan; Jindich; Jindich Egrecze z Litortic (téz
Jindich ze Stvolenky); bratr Martin Fridlinus (z Kladyg mistr  Jan
z Fribrami; mistr Kunes; Vaclaviadu Maltézskych ryith; Matsj Parizsky (téz
Matéj z Janova); Jan Bor z Rovného; Jan Mid Kronetize a Konradd ze
Sttkna (t6Z Stkns, Sekny); Ondej z Brodu; Prokop z Plzn Simon
z TiSnova; Kistan z Prachatic; Vilém z Pisku (téz Vilém Piseckgucko
z Prahy nebo Bohusldy Mikuld$ z Hdepnika; magistr Henan; magistr
Brikcius; Blazej NoZika z Votina; Jan Makovsky; dva htiatlindiichové;
Matyas (téz Mat) Klatovsky; magistr Tomas; Rodericus Dubraviusagistr
Viktorin Vrbensky; Petrus Catholictis Jakub Sophianus Védnsky; Vaclav
Brosius (téz Broz); Jan Benedikt Smolik; Martin lglals; Bartolory Flaxius
(z Ceiikova); Jan Locika (Domazlicky); Jakub Melissaeuakub Sinapius
(Horicky); Petr Liton#ficky; Jindich Hoffmann; Jii Hanu$ LanSkrounsky

z Kronenfeldu (téz LandSkrounsky); i@avec Roudnicky; Onigtj z Roudnice;

1 Doslovny greklad hesla, nepoti se mi zjistit, o koho by se mohlo jednat.
'3 Doslovny frepis hesla, nepoiil se mi zjistit totoZznost.
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Jan Pistorius; M&} z Lehnice; Sipan z Pale; magistr Matyas (téZ M)
z Vladislavic; magistr Jag&®; Jan Teutonsky.

Kapitola V.- Juristae, medici et philosopf®ravnici, Iéké a filozofové)
Celkem 22 hesel, kro¥rvySe zmignych profesi pojednava i o matematicich a

astronomech.

Bartolus (de Saxoferrato); magistr Gallus; MartiRghemus Mathematicus;
Viktorin Kornel ze VSehrd; Cyprian Lvovicky ze Lvioy Adam Huber
z Riesenbachu (téZ z Riesenpachu, Risenpachu, pac®n Rysnbachu, téz
Adam Huber Mezicsky ¢i pouze Huberus); Adam Zaluzansky ze Zaluzan; Jan
Zahradka (z Prahy) a Mikulad Sud ze Semanina (téF 6 Sad); Marek
BydZovsky (z Florentina); Petr Kodicil (z Tulechgydavel z Koldina (téz
Pavel Kristian z Koldina; Brikci z Licka; VAclav edan; Jakub Mensik (z
Menstejna); Bavor Rodovsky (z Hustn, téZz mladsSi z Husgtin); Jakub
Kodicil; Jitik Gerl (z Gerlstejna); Mikulas Klaudian (Boleslayya JarCerny;
Jan, faré z Rakovnika; Tomas Jordan; Doktor Marek (téZz JamcMs Marci,
Jan Marek z LanSkrouna); Jakub Detsky

Kapitola VI. —Oratores, historici ac poetagkenici, historici a basnici)

48 hesel, mimo jiné piSe o svéir@kovi Janu Balbinovi.

Trojdnska kronika (téz Trajanska); Maec z Bezové; Oldich Preféat

z Vlkanova; Mikulad Kon& (z Hodiskova); Martin Kuthen (ze Sprinsberka);
TomasS Mitis (z Limuz); Duchoslav (Tugurinus, téz dboslav Chalupa);
KaSpar Kropd (z Kozince); Jan Stransky; Sixt z Ottersdorfu; Jan Balbin;
Matous$ Philomates (Ra&cky z Valkenburku, téZz Wolkenberku, Walkenberka);
Vaclac Dasypus; Matous Collinus (z Céioty); Pavel z Jizbice; Nicolaus
Pelargus; Pavel Aquilinas (Hradecky); Vaclav Pldeetlbinku, téZ Elblingu);
Barto$ Pisi Véaclav Doliensky; Vaclav Bezan; Jan Chorinus; Jan Plachy (z

'8 Doslovny epis hesla, nepoiil se mi zjistit totoZznost.
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Trebnice); Jan Kocin (z Kocinétu, téZ z Kocinetuly Banno; Jii Carolides (z
Karlsperka, téZ z Carlsperka); Vacl@pa (Stankovsky); Jan Campanus (téZ
Kampanus) Votlansky; ti Rosaciové; Benjamin Rék; Samuel Martinius (z
DraZova); Vaclav Klement (Zebréacky); J&ernovicky; Jan Valesius; Mikulas
Troilus Hagiochoranus; Michal Slavata; Martin Ba@#ia (z Naungtic, téz
Noumnefic); Bartolon®j Havlik (z Varvazova); David Drachovius; i
Cropacius z Teplic (téz Kropa Samuel Thesauri; Matthaeus Molosinus;
Vitus Dentuli; Martinus Galli; Bartolo® Cirrinus (Rokycansky); Karel
Kirchmajer (z Rejchvic); M&jf Bolelucky.

Kapitola VII. — Varii scriptores patrii(Ostatni auti)

Celkem 49 hesel,iejm¢ autdi, které se Balbinovi nepotiln zatlenit do jiné
kategorie. Znovu se zde piSe o Jeronymu Balbogryktyl probran jiz v prvni
kapitole. Krong jmen spisovatél se vyskytuji i nadzvy dvou anonymnic#l.d

Martin z Plzré; Bernard ze Suché nebo SusSicky; FrantiSek KriGdlepsky);
Matou$ z Krakova; Zikmund Hruby z Jeleni; mistr JaBorotina; David
Crinitus (téZ D. C. z Hlavmva ¢ Nepomucky); Tomas ze Zasmuk; Jan
Bakovsky; magistr Vatnec; Jti Zawta ze Zavtic, Martin Polycarpus; Jan
Brtvin z Ploskovic; Vaclav z Rovného;tiJiMelantrich z Aventina; Martin
Faberius (Rakovnicky); Mgt z BeneSova; Kristin z ¥ktina; Jii Rosa;
Sebestian Aerichalcus zd%tic; Jan Fortius (Kdiman, téZ Kotimsky ¢i Jan
Chyba z Koiim¢); O distojnosti¢lovéka; Matyas Ji; Jan Lassnior (téZz Jan
z Lazu); Jii Gallus (Chrudimsky); Jakub Srnec (z Varvazovantines; Jan
Vorliégny; TomaS ReSel (Hradecky); Matous Philomates i@

z Valkenburku, téZ Wolkenberku, Walkenberka); Pdwelinus; Jakub Handl;
Vaviinec Leander (Ruwmbvsky ze Rvé&ova); Vaclav Rosa; Jan Obsymates (téz
Opsimathes); Martin Carchesius (téZ Kraus z Kratinsdum); Trojanus Nigellus
(z Oskdina); mistr Fabianus; Abraham z Gynterodu; Simonmhizky

z Budte; Michal R¢ek Smticky z Radostic; Jan Amos Komensky; Cyprian
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Pesin; Bartolowj Javorsky; Vit Jakes; Matthaeus PucZiddan Pichavy;
BlaZej Borovsky; Jeronym Balbus.

Kapitola VIII. Viri docti in universitatgU¢eni muzi na univerz)

Jedna se o pouhy jmenniepled profesdr univerzity. Poté nasleduje seznam
21 mest (Zatec, Hradec Kralové, Kutna Hora, Louny, R]2€atovy, Chrudim,
Pisek a dalSi) a u kazdého je uvedeskolik vyznamnych rodak a olzan.

Balbin podotykd, Ze by bylo zdlouhavé takioit u vSech nist.

Kapitola X Heretici scriptoreqKacitsti spisovatelé)
Celkem 13 hesel, Balbin uznava, Ze i meziiskgimi spisovateli se najdou
taci, jejichz vzdlani zastiuje i jejich kacistvi. Mnoho jich vSak neuvadi a

pojednava o nich jen kratce.

Jiti Tesak MoSovsky; Véaclav z Budova (téZ Vaclav Bustovz Budova);
Burian z Kornic (¢ejmé Burian Sobek z Kornic); magistr Jakub (Jakoubek ze
Stiibra); magistr Vaclav Koranda a Vrbensky; Matyazekdky; Vawinec
Benedikt (z NudozZer, NedoZigrNedoZer, také NedoZerskyjeska konfese;
Adam Clemens (téz Klement Pty ¢i Ujezdsky); Véaclav Valéovsky (z

KnéZzmosta); Havel Zalansky; Simon Ennius; Martin Riglghus (Zamrsky).

Kapitola X Feminae doctagUcené Zeny)
Druhd& nejkratSi kapitola knihy sestava pouze zsehe

Svata Anezka, dcergeského krale; Katma Alzbsta; Alzbsta Westonia; Eva

z Lobkowic, dcera Jiho Popela; Maria Beata Plchlerova.

Kapitola XI. Viri docti in variis universitatibugVzdélani muzi na diznych

univerzitach).

" Doslovny fepis hesla, nepoiif se mi zjistit totoZznost
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NejkratSi kapitola knihy, n&tyfech stranach se zimije o muZzich, kié se
narodili vCechach a vynikli na univerzitach v Eveogespektive ve Vidni.

Kapitola XlI. Eruditi Societatis les@Uceni jezuité)
Celkem 75 hesel jiazeno abecedna to podle kestniho jména.

Albert Chanovsky (z Dlouhé vsi); Aloysiys Reichastfiy Ondiej Modestin;
Ondrej Steda; Vojeéch Martinides; Baltazar Hostounsky; Baltazar Consad
Balthasar Nitoch; Bartolo& Christelius; Benjamin Schlayer; Karel Libertin;
Krumlovské kolegium; KryStof Vratislav; Krystof Stetius; KryStof Lupius;
Daniel Kirchner; Felix Kadlinsky; FrantiSek Kamink&edich Bridel (téz
Fridrich); Ferdinand Kolovrat; Ferdinand WaldthayiderantiSek Kamperger;
Jiti B6hm; Jii Konstanc; 3 Ferus; Jii Plachy; Jii Crugerius (téZ Kruger); i
Ivanek; Jii Schwertfer; ¥i Weis; Jii Rektoris; Ji FrantiSek; Jintich Korn;
Jan Rotarius; Jakub Pontanus; Jakub BeskovskybJ&kilens; Jan Tanner;
Jan Jakub Curtius (téz Kurz); Jan Drachovius; Jammé&rmann; Jan
Widmann; Jan Jahoda; Jan Obitecky; Joannes Seamitleban Bok; Jan
PoSmurny; Jan Malobicky; Jan Koek; Jakub Ticin; Ma&j Tanner;
Maxmilidn Reichenberger; Melchior (téZ Melichar) t&Gut; Melchior Hanel;
Matsj Steyer; Marcus Marci (z Lanskrouna); Martinke®ta; Mikulas Salius;
Mikula$ Rakovnik; nisské kolegium; olomoucké kolegi prazské kolegium;
Filip Hartung; Samuel Laberhittel; Sebestian SciBebestian Labe; Theodor
Krallius; Tobias Arnold; Vitus Scheffer; Valentinté®isel; Vaclav Sturm;
Véaclav Pantaleon Kirwitzer; Vaclav Schwertfer; vwshktvské kolegium;

ZachariaS Lemnichen

'8 Doslovny epis hesla, nepoti se mi zjistit, o koho by se mohlo jednat.
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lIl. PROBLEMATIKA A ROZBOR P REKLADU

Balbinovo latinsky psané diBohemia Doctanebylo dosud ddestiny
pieloZzeno. Pokusim sedidedy gelozit alespt jeho¢ast. O dvodech vyksru
jsem se jiz zmiovala v Gvodu k praci.

Pri prekladani Balbinova dila a zkoumani obsahu knihynjseitré
muselareSit rekteré obtize. Té tedy par slov k nim.

Dila jinych autoti, o kterych se Balbin zifilje, jsou uvagha nepesrg,
napgiklad u Benedikta z Weitmile uvadi, Ze svégjjy opatil nazvem
Kroniky prazské“ listoriae suae praefixit: Chronicae Pragensiskoli
spravny nazev zrnChronica ecclesiae PragensiKronika kostela prazského),
nebo nazev neuvadiibec a jen popisuje charakter dila. K&lad u mnicha
Kristiana zmhuje, Ze ,sepsal Zivot svého stryce, svatého Véclaza
prababky, svaté Ludmily, m&ednice" &cripsit vitam patrui sui S. Wenceslai,
& abaviae S. Ludmillae, Martyrjs Latinsky nazev dila znYita et passio
sancti Venceslai et sanctae Lumilae aviae difivot a umweni svatého
Véaclava a jeho batky svaté Ludmily). U zmiovanych dl tedy bylo nutné
vyhledat spravny nazev, pigpact cerpat z literarghistorickych pirucek
ustaleny nazev dila.

Jména osobnosti, o nichz se vtextu piSe, jsotasolzkomolena
k nepoznani. KdyZ ndjklad zmiiuje, Ze Hajek felozil Zlatou bibli Antonia
de Kampipolli, ma jist namysli Antonia de Rampigolis. OvSem zde §&ké
posoudit, zda vinu za taigitat Balbinovici vznikla pozdji pti tisku.

Pri prekladu jsem musel@Sit i problemy interpretai. Nekolik z nich
nyni predloZim. Posledni&a hesla FrantiSek Prazskika: ,in eadem Capituli
Pragensis Bibliotheca reperitur Franciscus Anno 238. Martii.“ Prekladam
jako: ,V téze knihova prazské kapituly je nalezen FrantiSek 8zma roku
1362.“ Jak si to vylozit? Jedna z moznosti je,&& knihovré naSel FrantiSkv
spis, druha, Ze se naSel mrtvy FrantiSek. Rok Jj862dnim z moznych dat
FrantiSkova amrti, jak uvadim v poznamce u hedsd, & spolu s uvedenim
piesného data (je sanfepn€ mozné, Ze bychom znali tgsné datum nalezeni

rukopisu) vedlo k domimce, Ze je spra¥ndruha moznost a v kapitule se naSel
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mrtvy FrantiSek. Na dalSi podobné problémy upozorpiimo v textu formou
poznamky podarou.

Preklad provadim co mozna némejSi. Pokud je to nutné,
zjednodusSuji dlouha souti z divodu lepSi srozumitelnosti. VeEtach, kde by
¢tendi nemuselo byt jasné, co je po&gem, uvadim toto v zavorce kurzivou.

V textu Balbin uziva pouziva autorsky plural, altad’ k vyjadeni
skromnosti nebo zacélem navozeni dojmu obecplatné mysSlenky. Bdi ho
ale nepouziva isledré, nebo chce zaénné singularem odliSit své osobni
smysleni. Z pluralu do singulardgehazi i v rdmci jednoho hesla, higfad u
mnicha Kristiana v prvni &¢ piSe Christannus, primus, quod sciamus
Scriptor... (pokud je nam znamo, byl Kristian prvni spisovatgl tedy dava
svemu sdleni obecnou platnost, @kolik vét dale vyjaduje svij vlastni nazor
singularenfabulosum esse puto(pokladam za vymyslené,...).

Aby Balbin ¢ten&e ujistii o svém tvrzeni, obraci se &kterych
pasazich Pmo na ®gj. Maze to byt z dvodu gedpokladané pochybnosti
ctende, napiklad u hesla opat Petr, kde pis fijdem non habes...(paklize
newiis...), nebo aby mu udédt praci ,numquam enim prope tempus
annotatum in historia Sylvii invenerighikde v Sylviow Historii bys nenaSel
bliz§i zaznamenagasu).

Vystavba jednotlivych hesel se v mnohém odliSuje dmeSnich.
PredevSim chybi jakasi jednota v usgdani a pravidelnost obsahu.(8lovnik
seskych spisovatél® — pjmeni, jméno, vlastni jméno, datum a misto
narozeni, datum a misto umrti, profesriazani, osobni Udaje ze Zivota, dilo).
Balbincasow zakotvuje jen &které autory, nap u Neplacha, je uvederigsny
rok narozeni, &které prostednictvim udalosti v jejich Zivét nag. Daniela
Adama z Veleslavina daty jim vydanych knih, nebopipem udalosti
vSeobect znamé, nap mnicha Kristiana, ktery se podl&jmarodil v roce
amrti svatého Vaclava. U jinych autofakékoli ¢asové vymezeni chybi
(Kosmas, Klipta, Martin Borek). Struktura informacjednotlivych heslech je

také fizna. \EtSinou najdeme sttmou charakteristiku dila - co popisufegmu

19 Slovnik¢eskych spisovatél(2000)
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se podobé a jakou ma urdive) rékterych hesel najdeme iigiky z osobniho
Zivota. Heslo Vaclav Hajek a Eneas Sylvius ma wugaapologeticky
charakter. Nejprve upozorni na chyby, které jsauyiytykany, a naslednje
ospravediuje (u EneaSe omlouva komoleni vlastnich jmen Fenje cizinec),
vyvraci (Hjek si nevymyslterpal ze zdrdj, které se nedochovaly, a ty, co se
dochovaly, z nedbalosti oééem nepiSoukXi zlektuje (taktéZz u EneaSe na
vytku, Ze misto histori€ech popsal spidény krali, argumentuje, Ze sé¢qre
mohlo jednat o umysl). Rozho&inse zde nechava unést svou sympatii
k autofiim. KdyZz mu ale gkdo sympaticky neni, vyjd&dje se o 8Bm hanlig,
ba ténét mu nadavahaereticus Laurentius!

Krom¢ toho, Ze hesla maji nestejny obsah, se v nich yygktake
odbaky od tématu,éasové skoky a citaty klagik ne vzdy vSak iesné.
S odba@kou se setkame n#klad u hesla opat Petr, kde reaguje na to, Zexje t
k dispozici pouze poskozeny, vyj&ghim gFani, aby se naSel ¢kde
neporuseny, a nejen tento text, ale i jiné rukapismhy o nichz se vi, Ze byly
napsany, ale jsou ztraceny nebo leskide ukryté pod vrstvou prachu. PoruSeni
¢asové kontinuity ve vystagthesla je nafiklad u Hajka, kdyz piSe, Zze Hajek
zentel 15. lfezna roku 1553 a je piifen u svaté Anny na Malé Stkaa
teprve potom se vraci k jeho dosazenym duchovniondsiem a mism

pusobeni. Z klasickych autbcituje v rekladan&asti Horatia a Persia.
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IV. PREKLAD

UCENE CECHY

BOHUSLAVA BALBINA
ANEB

ZIVOTY MUZU NASi ZEME, KTERI SE PROSLAVILI ROZLLNOU
VZDELANOSTI, A JEJICH LITERARNI DILA

KAPITOLA I.

Vycet spisovatel, ktei se zabyvali inami ceské zed O jednotlivych je

prednesen Usudek dle mého soukromého smysleni.

MNICH KRISTIAN
SYN CESKEHO KNIZETE BOLESLAVA I.

Pokud je nam znamo, byl Kristian prvni spisovat€lechéach, od ¢hoz
se nam zachovala¢jaka literarni pamatka. Byl synerdeského knizete
Boleslava Ukrutného. Domnivam se, a tuto domka, kdyZ jsem mu ji
vyjevil, schvalil i Jii Crugeriug’, muz velice zbhly v nasich djinach, Ze
tento Kristian byl Strachkvas na jehoZ festni hosti byl zabit svaty knize

Véclav. Otec, ktery toho litoval, ho dal do kladtev. Jimrama Rezrg, aby

2077 Jii Kruger, jezuita (1608-1671).
21K této teorii se fiklani i historik Dugan Testik na zaklatporovnani s informacemi
v Kosmo kronice. In: Archeologické rozhledy 51, 1999, 603
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ho daroval bohu. Pokladam za vymyslené to, e Biraendablent?, jak
zminuji naSe djiny. O tak dilezité \&ci totiz mki vSichni spisovatel&th dob.
Ani ona svatokradeZ any pad® pred svatym biskupem Wilegiséfnktery

ho, jak pisSi woktefi, prechovaval v Mohé, nezpisobila, aby nam o té
historické udalosti byladeceno vice. Kristian neboli Strachkvas sepsal Zivot
svého stryce, svatého VAclava, a praliabi svaté Ludmily, méednicé®.

S velkou jednoduchosti jazyka a s¢§esttSim Usilim o zobrazeni pravdy
v tomto spise zniuje prestupCechi ke Keg'anské wie, giciny a souvislosti.

Tento spis jsme uvedli jako prvni a éco vySe jsme objasnili péc

* Dustojny ote€® Athanasius od sv. Josefaradu Bosych Augustini@nvydal
spravné a velmi@sné vydani Zivota sv. Vaclava a sv. Ludmily a zymaek
amrti sv. Vaclava podle zasady zdravého Usudkwnardm svatych rukopis
hlavniho ndsta, klementinského a@eboiského, a zejména podle posledniho
z nich sledoval chronologii a ostatnécv. Pripojuje kron# toho velmi deny
vyklad o tomtéZz mnichu Kristianovi, ¥mz mnoho pojednava o jmen
Strachkvas a brani ho*ed a’er;iovanim od jakychsi spisovaieVySlo v Praze
roku 1767 typem pisma Pruschiana.

PRAZSKY DEKAN KOSMAS
Prazsky dkan Kosmas byl jigt muz vSestranth vzdilany, jak bylo

nezbytné v jeho daba jeho postaveft| a jak je zjevnéip cteni jeho kroniky.

Studoval Leodiovy humanitni spisy a gramatiku, vestavnou v jeho dab

22 Trestik celou udéalost vyklada jako epilepticky zadhira Archeologické rozhledy 51, 1999,
str. 606

2 Kristian tedy nejspise dostal zachvatiitgmnosti biskupa. Tuto pasaz by bylo mozné
pielozit také jako ,ona svatokradez d3my pad svatého biskupa Wilegisa“. Nepd@dase mi
vSak zjistit nic, o jakou svatokradez by se mokldnat.

24 Wilegisus (téZ Willigis) byl mohtsky arcibiskup (975-1011).

% Vita et passio sancti Venceslai et sanctae Lungildae eiugZivot a umdeni svatého
Vaclava a jeho babky svaté Ludmily).

% R.P., reverendus pater.

2T _..utilla ferebant saecula — doslova: ,,...jak neslag doba.“
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Prvni knihu své kroniky, &noval neélnickému probostu Setwivi a mistru
Gervasiovi, kterého nazyvé&khnem. Druhou knihu dedikoval Klimentovi,
opatu Bevnovského klasStera v Praze, ktery skrze duchovBibloumila, tj.
Bohu miléhd® nazndil, 7e se mu ona kronika libi. Ostatnéci; které je
mozné o Kosmovi vypatrat, jsme \Wjli v Epitome historicaa predevsim jsme
poukazali na to, Ze se myli ti, kietohoto Kosmu zamnili s Kosmou,
biskupem prazskym, ziglodu stejného &ku i jména. Kosmu vydal
Marquardus Freherés Tam, kde Kosma sk, dopliuje ho jiny neznamy
spisovatel domaci provenience, ktery se mu vyrgathvosti i vérohodnosti.
Mnozi ho nazyvaji poktmvatelem Kosmy. Steimé Ize o kronikdch Kosmy a
Kristianaiict, e pravdu nenfeba pikraslovaf®. A také u historik se nachazi
velké mnozstvi dkazi uznani, Zze o Zadné z dob, z osob, z sigtpohnutek,
o kterych nafi¢ svym dilem pojednavaji, nenapsakosma a Kristiap
s horkou hlavou a zaujetim, ale pops&hy tak, jak se staly. AvSak tito
,dobii“ muzové fistorici), kdyZ se zabyvaji politikou nasi dobyikazuji psat
pouze o djinnych ctnostech a zasluznyémech, a vSechny chyby, éch pry

se vyjadili, Ze se maji pejit micenim. *

* Pokracovatel kroniky prazského ékana Kosmy je pravgodobr
premonstrat Jaroslav, jehoz jméno s aardm pokréovatel Kosmy nese na
predni stra@ rukopis v knihov# sv. Vaclava v Novém dgte prazskem.
Souhlasi i Balbin v Epitome historica, kniha 3pikala 10, str. 226. &koli
proti tomu mluvi PeSina, ale nepodpira to Zadnyikedem. Tato kronika vysla
roku 1752 ve Vidni pismem Trattneriana, kdyz urpzbraly Joachim
Krakovsky z Kolowrat podrobil @anské pravo vejnému zkoumanicana: za
predsednictvi proslulého muze Johanna Baptisty PikMi@s rukopis se od
vytiSEného exempl&@ opravdu na mnohych mistecizmi, zaini rokem 1225
a zkouma hned od gatku jakési dlezité muze, ke prisli do Strahovského

klaStera (jak zdatek u premonstrata Jaroslava j@&soznamuje) a kafi stejre

28\/ originale: per Bohomilum, id est: Deo carum.
29 Té7 Marqurd Freher, 1565-1614.
%0 . .veritatis simplex est oratio — doslova: e pravdy je prosta.”
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s vytiSenym exempl@m roku 1320. A na konci ma toto: ,Zde Kokronika
Jaroslavova, ktery zefal a je poliben,” a déle j& opravuiji takto: ,Zde kafh
kronika ceska Jaroslavova a neznameho prazského kanovni&d, byli
pokracovatelé Kosmy.” Proto jeréba dat za pravdu Balbinovi a PeSinovi, ze
bychom rdli 7ikat, Ze Jaroslav byl poktavatelem Kosmy a neznamy prazsky

kanovnik doplnil kroniku Jaroslava

KLIPTA

Klipta byl diivejSi ¢esky spisovatel, kterého zimie v Zivotopise ciga
Zikmunda Véaclav Rames. Kdo to byl, jakym jazykenccapsal, jsem nikdy

nezjistil, i kdyZz jsem prozkoumal mnohé rukopisméhly.

NEPLACH, OPAT RADU SV. BENEDIKTA

Neplach byl dalSi ze starSi¢bskych spisovatél Dnes se nevi, Ze se
narodil roku 1222 ve vesnici Hogvsi v Hradeckém kraji, jak uvadi Lupa.
TotéZz opsal Veleslavin (v historickém kalehidd. unora) z Lup&, a uvadi,
Ze byl opatem Opatovickéh@adu sv. Benedikta pod Katickou horou a Ze
z mnohychieskych spisovatélsvou kroniku neboginy®?, nebo co to vlastn
bylo, vhodr sestavil. Zde je mua/gleslavin zajisté velmi vzdlany v historii
nasSi zem uswdcen, Zze se zmylil, kdyz tvrdi, Ze Neplach ukazallKdw.

pokladnici klastera, coz se v kronice vyvraci.

* Rukopis jeho kroniky uchovavéa urozeny pan Vocau@iuszy (jak jsem se

od jakéhosi vzdlaného muze doZel¢l) bude zveejnen.

%! Prokop Lupé z Hlav&ova (po r. 1530-1587)
%2 Struzné sepsani kronikiimské aseskeé.
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PREMONSTRAT JAROSLAV (RUKOPIS)

Jaroslav, z cirkevnihtadu prazskych premonstiaktery vedl na hie
Sion zbozny Zivot, vytvidl s nejwtSi wrohodnosti a ufmnosti slov ne jakousi
po sol jdouci historii, ale v§et udalosti své doby @echach. Naléza se
v knihovré metropolitni kapituly v Praze ve velkém kodexuerigt ma na

piedni strad a na ibe€ napis:Chronica Bohemorum

* Krome historického wytu vytvail pokracovani Kosmy, jak jsem vyse uvedl

KRONIKA BOLESLAVSKA (RUKOPIS) 3

Kronika jakéhosi neznamého autora je sepsanacstkgm verSem.
Vyprawenim se dostava az ke krali Janu LucemburskémuKatda. Od vSech
starSich, stefhtak i od mladych autdrje uvadgna pod nézvenKronika
Boleslavska Viz Stransky kap. 5Respublica Bojeheria§ 28. Opis této
kroniky mi paidil radni v Treboni. Nevzpominam si téhna nic, co bych v té
knize ¢etl a co by ped nim nevyprdili Kosma, Hajek a jini nasi spisovatelé
podrobrji a srozumitelgji.*

* Rukopis kroniky v kniho¥nsv. Véaclava uvadi, Zze autorem boleslavské
kroniky je Dalimil Mezii¢sky, staroboleslavsky kanovnik. TotéZz vymluvnymi
slovy vyjadil PeSina v Phosphorus septicorfissvazek |, str. 26. Ja jsem #lid

u nejvznesSefiSiho a nejjasygSino pana kancke Zeberera v Novém dglie
prazském na rukopisu Boleslavské kroniky ze 1lletgtae na sabnese jméno

7~ 7

Dalimila, takZe jiz neni Zddného mista pro pochybjaké dob ve skutenosti

% Historik Vaclav Tatfek uvadi, e jeStroku 1620 byla kniha vydéana jako kronika
Boleslavska, Tomas Pesin&echorodu uZ v souvislosti s ni za autora ¢af@Dalimila,
jméno, které poprvé nachazime u Vaclava Hajka ndab. In; Tattek, V. Drive Dalimil.
Praha: Antropos, 2002.

% O stak ceském, 1634.

% Nazev dila je patkud neobvykly, znamenal by Fosfor sedmirohy, algekiiny se ¥tSinou
nepeklada.

33



7il a psal Dalimil, sdm vyjevuje ve 104. Kipve které popisuje bitvdechi
s Migiany a gipojil: Na ten Bod’ ga sem z miesta hlediel. Na tuto bitvu jsem
se dival z wsta. Z kapitoly 108 je vskutku nepochybné, ?e psal za vlady Jana

Lucemburského. Svou kroniku zaéibrokem 1314.

FRANTISEK PRAZSKY (RUKOPIS)

FrantiSek, prazsky kanovnik, popgaky Otakara, velmi nédstné pro
Cechy, protoze byli pod po¥pictvim Branibofi, a také viadu VAclava,
Sestého kraf® a jeho syna Véaclava, sedmého Ktal®okud si pamatuiji, také
zacatek vlady krale Jana. A to s takovaoiskbdnosti a s takovym nahledem na
véci, které se staly, Ze toto jediné dilo (kteréydeétoné doby) bych postavil
nad vSechny ostatni spisovatele onoho obdobi. & téfihovré prazské

kapituly je nalezen FrantiSek Jelzna roku 1362. *

* Jeho kronika vySla v Praze roku 1754 s pravnickyeaziemi, které pod
zastitou urozeného pana Ferdinanda Schwartze zu aoibhajoval Jan

Augustinus Kneysl. FrantiSek opsatsi ¢asti Zbraslavské kroniky do té miry,

Ze velmi kratk&®ti kniha nemize byt nazyvana jeho vlastnim dilkem.

%Boj Cechi s Migiany se dle nejnaysihoclensni popisuje v kapitole 101 Dalimilovy
kroniky, starStlenéni tzv. JeSinovo udava kapitolu 1®tdra’eska kronika takeceného
Dalimila, Praha: Academia, 1988). Balbin uvadi kapitolicdz je v kazdémifpack chyba.

37 Misto g se z&alo pséat j aZ ve 40. letech 19. stoleti, tzv. Gprskladna.

% Dle nejnojsihoclensni korsi Dalimilova kronika kapitolou 103, v niz tuto zrkin

najdeme, coz odpovida kapitole 106 JeSirdemasni.

% vaclav Il., v pdadi Sesty kral nseském thng.

“Ovaclav lIl., v pdadi sedmy kral ndeském thng.

“ Rok 1362 je podle http:/libri.cz/databaze/kdop@tvdpodobnym rokem Franti§kova Gmrti.
Jina publikace, Lehar, fleska literatura od peatku k dnedkuPraha: Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2004a str. 996, uvadi, Zze Zeinpo roce 1353. Balbin tedy mozné clit®, Ze tam
nasli mrtvého FrantiSka.
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BENEDIKT Z WEITMILE
KANOVNIK

Nasleduje BenesS z Weitmile, raiinkanovnik prazské katedraly, ktery
popsal vladu Karla IV., jak nejlépe mohl, a v nj tm gedtim vicl, neba’
s Karlem V. a na jeho dve vyristal. Nic neniZze byt znamendjSi nez jeho
Kronika (jedina je napsana vybranou latinou, ksginak v jeho stoleti hemzi
co zjistil. KéZ ti, kt& miluji staré Cechy, jakmile shroméazdi prastiky,
zverejni a vynesou na &tlo Kroniku Weitmilského, FrantiSka a Jaroslava,
krom¢ téch, které za Rudolfa uignil Marquardus Freherus, shroméuid
v jednom svazku. Bene$ sv&idy opatil titulem: Kronika prazsk&. 4 knihy
kroniky. TentyZ spisovatel velngiasto cituje kroniku sv. Prokopa a pravost této
kroniky zastiuje v roce 1321, ale ta se mi nikdy nedostala &ouu*

* Balbinem chvalena Historie BeneSe z Weitmile o KK&¥l., pokud je mi
znamo, v kralovstw'eském vice neexistuje. Jakymsi/fmpvym osudem byla
zapijcenad Balbinem ktojnému otci Gamansovi, Zakovi assafenburgské
koleje, ktery chi sepsat zivotopis Karla V. Nikdy znovu nesiatCechy,
neba’ kdyz si smrt naSla vySe zrného otce Gamanse a‘guuSila jeho
historické asili, ona BeneSova Historigstala polfbena v Assafenburgu. Tak
uvadi Gundling v Historia Imperii na strarB32. Nicméa jeji strusny vytah
poskytuji Balbinovy rukopisy, dil VI.

“2 Benedikt z Weitmile (téZ Bene$ Krabice z Veitnil&/ejtmile).
“3 Spravit Chronica ecclesiae Pragendi§ronika kostela prazského)
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OPAT PETR
AUTOR ZBRASLAVSKE KRONIKY*

Zbraslavska kronikgktera byla vydana me8criptores Bohemid2na
zatatku tohoto stoleti od Marquarda Frehera v Mibhposléze vySla v Hanau
opravena verze, kterou napsakdemitt, protoze byl pdivy; skladala se
nejspiSe ze dvotasti, které svéhdasu ntla a o kterych &d¢l, Ze dive mela),
si opraviené zasluhuje byt povazovana za rephodrgjSi v c&jinach. Nazory
na autorstvi se lisi, nebmikde, na z&tku ani na konci, se neobjevuje jméno
spisovatele. Ale kdokoli @év¢ji procte celou historii, snadno zjisti, Ze jde o
Petra, a Ze on sepsal onu kroniku pgizghko opat na Zbraslavi. Rodnym
méstem toho muZe byla Zitava, a protoifialo Petr Zitavsky, podle zvyku
onoho stoleti vyfijcovat si gizviska spisovatél hlavre dle rodného rsta.
Paklize tomu neXtiS, pecti si na konci 20. a 21. kapitoly kroniky, kde s6e
,Petr Zitavsky az dodnes nesgemeno adu®. Sam polozil prvni kdmen pro
chram onoho klastera, vystmého z kralovského jémi kralovny Elisky, jak se
uvadi v kapitole 21. (tento chram se skntemnoho let po zalozeni klaStera
zatal stavt). Konal bohosluzby a zpesi téZe kralovny ElisSky a nasledoval
vyhoS€nou kralovnu do Bavorska, bykasten jejich radosti i smuitkV téze
kapitole kroniky vypravi, Zze kdyz kral Jan obrasiij zrak na bohatstvi
zbraslavského klastera, vyrval muafov) z bezboznych rukou hrad
LandSperk a ziskal ho &ppro swij klaster, kdyZz uz ho kral sviral ve svych
sparech. Tentyz Petr, i kdyZz zprvu, kdyz se klaZtgkladal, v am jeSg
nevyznaval zbozny Zivot, seigsto nedlouho potéfipojil k cisterciakim.
PiestoZe nas v knize Kronika tajemstvi zbraslavst&dtiera také pochazi od
n¢j, ujistuje, Zze on byl jednim z¢h vSech, ktd Zili v klaStee od jeho
zalozeni, Ze znatadové mnichy podle podoby, jedirvyjma Theodorika,
prvniho spravce klastera, o kterém je vSeobemramo, Zze byl muz prosluly

Cistotou mraw, a ktery prvni ztoho klastera vy¢mil smrtelny Zivot

“4 Chronicon Aulae Regiad\ula Regia = Kralovska i
%5 Ztejms se jedna ®erum bohemicarum scriptores aliquot antiqui
“6 Kniha se nedochovala.
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za nesmrtelny ive, nez Petr vstoupil do mniSskéhi@du. Je velmi
politovanihodné, Ze tyto Petrovyjiohy se dochovaly na zatku, uprosted, na
konci, zkratka na mnohych mistech porusené. Naakesj kapitoly slibuje
kanonizaci AnezkyCeskd’ a jeji zaneseni cirkvi mezi &ice cirkve, avak
celé vypra¥ni a papezska bula chybi. Nepochybuiji, Ze v jirs@ésknihove
nejspis niZze byt tato kronika nalezena neporusend. Kéz hledagapadlém
mis€ a najdou prachem pokryté knihy, které se taktanéhaj rukopisech
vyskytuji. A nejen tuto kroniku, ale také jiné spiatele, kt& nikde nejsou
vidét, a vime, Ze psali, jejichZz wgt podam poziji. KéZ se knihy navréti
Z ciziny do vlasti, abychom mohli poznat, napodot@bo alespo obdivovat
odvahu a statmost gedki. Vra‘me se k tématu. Tomuto Petrovi, opatu
zbraslavského klasteraadu cisterciak prazské diecéze zasilaugvspis
Hoedoporicon ad terram sanctafrroku 1337 doCech vzneSeny rytiVilém

z Boldensele, ktery vydal Henricus Canisius 5. Afitiquae lectionés.
Zajimavosti, 0 nichZ se v onom cestopis€teme, jsou velice neobgjné a
stoji za pecteni. V tomtéz psani opatu Petrovi slibuje vySedevy Vilém, Ze
az si v Kolirg vyridi jakési zalezZitosti, ffjde na Zbraslav (bez pochyby za
Ucelem zbozného Zivota), a odtud by ho nic jiného sma# nemohlo mét se
vzdalit. Mizeme ¥fit Vilémovi, Ze postupenmiasu dostal slibu.

* Zbraslavska kronika nikdy nevysla Uplnda, ale jghdeuhacast byla vydana
Freherem. Zatimco prvriist Zistava skryta v temnotachzdsto je tataz prvni
cast citovanacastji v PeSino¥ knize Mars Moravicus, jako nslad na
strare 379 a 329. Fragment této prvdasti byl objeven mezi rukopisnymi
knihami knihovny svatého Vaclava v Novéast¥prazském. Vyprawi za’ina

krdlem Otakarem a kah zabitim Vaclava Ill. v Olomouci. ProtoZze mnoho

470 kanonizaci Anezk¢eské neusgns usilovala Eliska Remyslovna a Karel IV., ale teprve
roku 1874 byla blahoslavena a roku 1989 prohlaZarsvatou.

“8 Popis cesty do svaté z&m

“9 Antiquae Lectiones, seu antiqua monumenta ad féstomediae aetatis illustrandar
svazli, Ingolstadt, 1601-1604.
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prispiva k vysitleni naSich djin, je kopie toho dila z&#mné pripojena ke
Kronice klastera &arskéhd®.

ENEAS SYLVIUS ANEB PIUS II.
DEJEPISEQCECH

EneasS Sylvius, ktery pochazi zvelmi slavného rdeiecolomini
z mesta Siena, sepsatjihy narodaCechi jiz jako kardinal. Jak samiignava,
byl k tomu gFiveden jejich nefemozitelnou statamosti. NejspiSe s pomoci Jana
TauSka, kanci@ Starého Msta prazského, kterého santkde nazyva
tajemnikem. Sylvius nejprve zastavahd pisée na Basilejském koncity a
na dopordeni Gadu koncilu, a proto, Ze psal velmi vybéamsrozumiteld a
rozvazm, byl ciséem Fridrichem 11122 povolan ke dvoru a #al byt dotazovan
na radu @ psani tajnych dopis a brzy také P poradach. Fridrichovym
pricinénim a svymi dobrymi vlastnostmi dosahl biskupsk&drnusti, pak
kardinalského purpuru a nakonec také papezské tidmgstorické literatie je
nazyvan papeZ Pius Il. Historiteskou dedikoval Alfonsi Velikénit,
aragonskému krdli, ale ten ji nikdy nesplapon¢vadz roku 1458 (jak je z II.
kapitoly mozné usoudit) ho zastihla smrt. Sylvidsk pokraoval a Ehem
pobytu v laznich dilo dokail. Jaka ¥tSi divéryhodnost a s tim souvisejici
prestiz niZze byt gicitdna dilu nez to, Ze ho napsal papez? Malokterym
narodim se pihodi to Ststi, aby mdli za autora svych gin papeze! Velmi
totiz proslavil jménoCechi, které chvalil pro jejich vztlanost, vlidnost a
pohostinnost, protozeide se ¥ilo tém, ktefi Cechy nikdy nevidli, ale tvrdili
0 nich, Ze jsou nevzthni a hrubi ve vyja@vani (coz jak dokazuje Sylviova
kronika je lez). A je ¢tena tim, kdo chce znat pravdu, alesg®ylviova
piedmluva ke krali Alfonsovi, a ihned budou vyvracetyycasti, které Jan

Aubonus Cech gijmenim, ne rodem) zlomysina nespravedly rozsfil

*0 7iejmes Cronica domus Sarensisne Chronicon Zarensi, jak Balbin uvadi.
*1 Konal se v letech 1431-1445.

2 Fridrich 11l. Habsbursky, 1415-1493.

%3 Alfonso V. Aragonsky, 1396-1458.
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o Cechéch, které nikdy nenavstivil, a'esich, v knize€ zvycich narod (proti
Janu Aubonovi v kniz&® zvycich néro@). Tuto knihu nedavno italsky autor
tak neznale pouzil do vyboru svych vyptai (Selva di varia lettiond670 od
Pietra Messia). Tuto pomluvu musi dostatenasi italsti stavitelé, kiemaji
Cechy jako vlast a druhou matku, dwyvratit, nebo toho, ktery se myli,
nebuduiikat pomlouva, patit. Ale k Sylviovi. Prozira¥jsi se domnivaji, ze u
Sylvia chybi ti véci. Zaprvé rozliSovanéasu. Nikde v Sylvio¥ Historii bys
nenasSel blizSi zaznamenaiaisu. Pravda je dcetasu, historie je zajisté dcera
pravdy. Zda se, Ze své rodizapira ten, ktery nema rad pravdu a ktery ji ve
své dol vérohodré nezaznamenava. AvSak zajisté &&jv lasku k pravel
pokud n#l cizinec vCechéach sjakou, pry nél Sylvius. Druha ¥c, ktera je mu
vytykana jako chyba, je komoleeskych jmen tak veliké, Ze nége byt
vétSi. AvSakeloveku, ktery nezn@eskouied, bych to ja zajisté prominul. Kdo
totiz nikdy neniize spachat takovyto poklesek? Leda ten, kdo sediharo
v Cechach, a mluwiesky nejen &g, ale velmi pelive, a timto uznavame, ze
c¢eStina ma velmi obtizna slova. Snad tento pokleSskvia spada na
opisujiciho, ktery to Spatnopsal z jeho poznamek, aleékterym lidem je
divné, jak jsem poznamenal ve svém dilerisimilia, Ze pouZiva starobyla
pojmenovani provincii &st,fek atd., adm, ktera se dnes pouzivaji, se vyhyba,
jako to ve svych #inach ¢ini Natalis Come¥. Treti, co je Sylviovi
piedhazovano, je to, Ze nenapsginy naroda, ale spiseny krahi, jak se zda.
Tak uzkostli¥ Ipél na kralich, a fitom tak strén¢ pojednal jak o hlavach, tak
o rodokmenech, jak biekl klasik® ,v behu prehléd! klasy“. Celé toto f&eni
by bylo vyvraceno, jestlize by Sylvius odpokl, Ze to tak chtl. Co by totiz
mohlo k takovému jednani dohnat toho, ktery takgdechtl? Spise jefeba
tomuto muZi vyjadit vdek, Ze historii Cech, kterou by jiny patkud
odmeiergjSi pokladal za nizsi jejim postavenim, on poklazlhodnou své
prace a usili. Sylviova kronika byla poprvé vydamesky v Praze iz roku
1510. Poté kni fidal Martin Kuthen, oban a syndif® Starého Msta

** |talsky historik (1520-1582).
%5 ut cum poeta dicam — doslova: ,jak byietkl s basnikem*
%6 Zplnomocrny zastupce nebagdstavitel.
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prazského, uzitmé poznamky z historie, a téhoZz Sylvia vytiskl pddy
v Praze roku 1539. Spolu se Sylviem vydal koncemutgho stoleti vydani
opatené gedmluvou Kuthena Daniel Adam z Veleslavina, d&nnz se nyni

dostavame.

* Nasledujici vydani Sylviovy Histori€ech (celko¥ neuspsadané se
zkomolenymiceskymi jmény) jsou v knihavnklaStera svatého Vaclava.
Basilejské se saskym Wittichindem a jinydmackymi spisovateli r. 1532. 2)
Rovréz basilejské spof@e s jeho dily 1589. 3) Freherovo vydané v Hanau
1602. 4) Frankfurtskeé, spale¢ s Dubraviem 1687. 5) Halmstadské 1699. 6)
Benatské v italStih 1544. D¢ ceska: spoléne s Kuthenovymi poznamkami
1539 a Veleslavinovo 1583. Ale nejsp@$ih vydani spokne s jakymisi
zapisky vyslo v Praze roku 1766 z tiskarny Akaderhiw spolku, vdmz byla

zkomolena jména opravena na spravna.

DANIEL ADAM Z VELESLAVINA

Veleslavin pochéazel z prazského rodu, a jak viméani se rodi nejen
v purpuru, ale také mezi &fhi pavouki. Jeho otec $pan Adam byl mlyné
Pochazeli z vesnice Veleslavina lezici mezi PrahdBfevnovem. Syn byl
poslan na studia svobodnych &mh do Prahy, roku 1568 se statitelem
filosofie na prazské Karl@vwuniverzig (viz zapisy Karlovy univerzity). Cely se
z hloubi duSe oddal zkoumani historie. Qigpbu psani nenigba hovdit,
neba’ psalceskym jazykem, a to velmi vybr&anNeznam nikoho, kdo by lépe
vyzbrojeny pistoupil k sepsani davnyckjth, takovym zgisobem, jak pravim,
Ze v negetném vyliru spisovatel, podrobil chronologickému zkoumani s
nejpisnéjSim Usudkem vSechna ta dila, kterd by se mohlat ty&skych
zalezitosti. Nespokojil se ovSem s tim, Ze prozkalwhomaci autory, ikladné
piedetl d&jiny vdech sousednich narfods nimiz rkdy meli Cechové co do
¢inéni. Jeho pile fispéla mnoho k zdokonaleni a jemnosgského jazyka,

ktery dosgl na vrchol zatasi Rudolfa II. Paidil si skwlou a nejdokonalejsi
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tiskarnu ze vSech, z niz jako z trojského &onz rohu Amalthaey, jak dkde
fekl Lunaniug’, vysly izné knihy uZiténého obsahu. Nejvice profenost,
zabyvajici se vSeobecnymi znalostmi, pak historeckékaské. Slusi se zminit
Veleslavinovu pili a p#ivost, kdyZ spolénym Usilim s Adamem Huberéfh
|ékarem cis&e Rudolfa, nebo jak ho jini nazyvaji komornikentelpzil do
ceského jazyka ohromny svazek Matthiolikterbde a wnoval ho rodm
RoZzmberkk a pam z Hradce. Taktéz vydal Historii cirkevnifgioZenou
Kocinent. Veleslavin totiZ nejménze vSech pocoval zag (kteryzto cit
¢asto ovladl i dené muze), vzdy vychvaloval cizi prace, nikdy netaxistivy.
Vydal ¢esky historii Aenea Sylvfd a Kuthen&', s gipojenou pedmluvou,

v niz vychvalil Aenea Sylvia, Dubravia a Kuthenaraver s @ipojenym
pojednanim o fichoduCecha a naSichipdki do ©chto kraji. Dale roku 1587
preloZil z latiny velmi vytibenymi seskymi verSiRegiment zdraff. Roku
1592 vydal Vypséani gsta Jeruzaléma od Adrichomia bez toho, aby selotroc
drzel latinskych slovik, jak se slusi na moudréhiekladatele. Zkratka cokoli
u¢eného a sdeckého za vliady Rudolfa Il.echach spéto swvétlo swta, toho
byl Veleslavin bd’ autorem, pekladatelem, vydavatelem nebo nakonec
tiskarem, coz je vynikajicim ikazem jeho pile a vlastenectvi. Bylo by
nekonéné vyjmenovavat vSe, co se zrodilo jaksi s pomagiesavina a jeho
tiskem spatlo s\wétlo. Vlastnim gicinénim také Veleslavin mnohé napsal. Jako
nagiklad pet knih Politiky, velky svazek se vSemi druh§emosti, ktery je plny
mnoZstvi obzvlast jedingnych gikladia (vySlo tiskem poprvé roku 1584,
podruhé 1606). DaleNomenclator Junif, vté dold slovnik &tyfjazyeny
(fecky, latinsky, Bmecky, cesky), ktery je velmi prosgny vysglym i

> Nikde jsem nenasla, kdo to byl Lunaniusi?d se také jednat o zkomoleni jména Lupacius.
%8 Adam Huber z Riesenbachu (téZ z Riesenpachu, iskn, Rysenpachu, Rysnbachu, té7
Adam Huber Mezi¢sky ¢i pouze Huberus), 1545-1613.

%9 Jan Kocin z Kocinetu (téZ Kocinétu), 1543-1610.

% Historia BohemicgHistorieceska), Blabin pouze uvadi, Ze vydal historii Sylvieuvadi
piesny nazev.

%1 Kronika o zaloZeni zefweské a obyvatelich jejich

%2 Balbin uvadi naze8chola Salernitangpiesny nazev vdak zRegimen sanitatis
Salernitanumdocestiny se peklada jakdRegiment zdraviAutorem je Hendrych Rankovius.
83 7adny slovnik s timto nazvem Daniel Adam z Veleisla nevydal. Balbin m&ejms na
mysli Nomenclator quadrilinguisktery vznikl roz&enim slovnikuNomenclator tribus linguis
Jako podklad mu slouZzil slovnik holandského téddadriana Junia, protdejme Balbin uvadi
nazev slovnikiNomenclator Junii
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zainajicim basnikm, nebd pripojuje k slowim basnické vyrazy. AvSak sam
sebe pekonal vKalend&i historickém jehoZz oboji vydani je k dispozici.
StarSi, zveejréné r. 1577, hrub zpracované a nedéldné, pozdjsi, které
vydlo r. 1590, vylepsené, tak, aligen& o nic nepisef*. Neni zadného
okamziku v nasi historii, kterym by se nezabyvabhmktery by nezaznamenal,
a to vzdy se spolehlivosti, ktera &jrbyla trvala. Kazdému vypravovani
pritadil ¢as i autoracasto se znioval o0 cizich narodech, aby mu nebyla
pricithna nadrrnd naklonnost k vlasti. K&alend&i historickému pripojil
rodokmeny knizat &eskych kral sestavené s veSkeroudlpeosti. Zkratka
Cesi by ngli vzdat velké diky tomu muZi za to, Ze nasigjimam, které ped
jeho dobou byly mnohymi pokladany za psit, dal pevnou podobu, nebo se o
to alespé pokusil. Za toto vSe obdrzel onoho Pegase, ktejeinoozné spét

ve Veleslavinoy erbu, jak vzlétava do vySe, adadu jas® se blyskajici. Ne
nadarmo pedpowdéli Veleslavinovi slavu a nesmrtelnost jména. Zeim
v Praze roku 1599 jiz zeslably sta.

Veleslavinovi ddicové mnohé z toho, co zanechal, po jeho smrti
rozsfili tiskem. Mezi jinymi ¢esky vydali roku 1600 v Praze velmi vkusné a
duvtipem oplyvajici dilo Regula christianae vitaekteré bylo ¥novano
vzneSenému panovi na Borohradku, KryStofu BetengtoMejenperku, v té
doks obyvateli Cech a Prahy, které jiz roku 1587 bylo vypracovano.
Neobsahuje nic jiného, nez mySlenky Svatého pigumoci nichz je velmi
dakladns vykladano Desatero. Veleslavin také vydal r. £89Godném jazyce
velmi znamenitou knihu s nazvefronika Moskevskgposmrtné dilo Matouse
Hosia z Vysokého Myta, které vytkibz dél riznych spisovatél predevsim
z Alexandra Guagniniho a z knihy Moskva jezuity émt Posseviniho.iRlal
také kratky cestopis pana Zikmunda z HerberStdinihu o prokletihodné a
neslychané tyranii moskevského velkoknizete Ivaasiljevice®, ktera stoji za
piecteni. VSechny tyto knihy vysly v Praze ve Veleshmg tiskarre.

% Demorsos sapit unquedersius, Satira 1, vers 106.
%5 Balbin v textu uvadi rok 1558ronika Moskevskéo které jere, vysla roku 1590.
% |van IV. Hrozny (1530-1584).
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Existuje také Itinerarium sacrae scripturdé ¢esky vydané
Veleslavinem podledmeckého spisu Henrika Bundtinga, kniha velmi iéob
zpracovana vysSla 1592 v Praze, ke kterémuZenému a obdivuhodnému
pojednani jako fidavek pipojii O mincich starych Zid TéhoZ roku vydal
jinou knihu greloZenou z latinyDe providentia D&F. Mnoho se vypravi o
Veleslavinovi veieti ¢astiEruditores Bohemidé

VACLAV HAJEK
NaSe migni a kdo to byl

Véaclav Hajek z Libdan, probost ve Staré Boleslavi, zil za viady
Ferdinanda |. Tak, jako nikdo jiny v tom stolet@jih katolickou viru. Po
mnoho let byléeskym kazatelem u sv. Tomase na Malé StraRrazé’. Do
rodného ¢ili ceského jazyka ielozil roku 1543Zlatou Bibli Antonia de
Rampigoli€* a mnohé jiné knihy. Ale &nou slavu ziskala tomuto muZi
Kronika ceskanapsana s obrovskym usilim, o niz nyni (se svolaténat)
otewen: prednesu, co si myslim. Az do dobyed Hajkem nerla naSe zem
nikoho znalejSiho historie. V dataci Slapl vedle, komu se to nestane? Jedna
kniha zabyvajici se historkierpa z druhych, jako se jedna vina vali za druhou,
a jestlize ony nas zmyli, vSichni se zmylime. Hisicse mohou branit tak, ze
uvedou autora. Pak je snadné informaci dolozitki&:i Hajka obviuji, se od
n¢j nejdiive nadili sto znamenitych &ci, o kterych pedtim neslyseli, a pak
mu jednu vyitaji. AvSak pi psani tak velkého dila (jak zpiva Horaffu®
podfimujicim“ Homérovi®) je mozné, Ze se vplizi spandkas spanek a ne

lez, nebd tomu muzi, ktery fed casem prohlasil, Ze si Hajek vymyslel jakoby

®7ltinerarium sacrae scripturaéPutovani svatych na vsecku sv. bibli obojiho nélio

% O tizeni a opatrovani bozském.

%9 Je mozné, Ze se jedna o nazev, ktery zamyslehéatu dilu. Povahou se titul podoba nazvu
Bohemia DoctaPodobny nazev spisu od Balbifiginého autora jsem neobjevila.

9 In minore Urbe Pragensi — dosl. na Mengigs®prazském, fivejsi nazev Malé Strany.

" Balbin uvadi, Ze se jedna o bibli Ant. Kampipgtlie o zkomoleninu jména Ant. de
Rampigolis¢i Rampegolis, ktery je autorefiaté Bible

2 Quondoque bonus dormitat Homerus, Horatius, Aegipa.

3 Tj. ze se vloudi chybka.
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se snahou progpstaroboleslavskému kostelu, bych s klidiaskl, Ze Hajkovi
zpasobil do @i bijici bezpravi a nespravediivho obvinil, jak se znamesit
ukaze v kapitole o staroboleslavské kapitule, @zlsSi odvolat. O té udalosti
ale Kosmas, Pulkava ani nikdo jiny nic nepiSe. Qdgoje snadna: Opira se
snad celda Hajkova kronika o &lectvi ti ¢i ¢ty autof? Ne, ale o vice nez
tiicet, které na zgtku své kroniky pochvalil, a které my dnes nemame,
nezname, ngeme, proto i kdyby to uv&t jediny z nich, Hajek zvézil.
Mlc¢eni dvou ¢i tti a mozna nedbalost ostatniclieqe nemize pedem
rozhodnout o tom, co je platné &epné. Zajisté, Kristian, syn Boleslava
Ukrutného, vymluva tvrdi, Ze za vlady svatého Vaclava bylo v Boleslav
kolegium kr¢zi, ktefi ve dne v noci slouzili bohosluzby. Kdyz svaty \éc
spichal, aby se jich zastnil, byl bratrem zabit. Z tohaidodu Crugerius, muz
tak znaly naSi historie, obuije Kolegiatni kapitulu v Boleslavi. Naproti tomu
Hajek se o &co vice nechava ovlivnit svym citem. &livtomu jednomu citu
bys tedy tak znamenitétho muze odhgako Ihd&e? Kéz by chydl n¢jaky
zaporny cit k staroboleslavskému kostelu! Neplabjov tomto pipack to, co
Platoniekl Diogenovi, ktery stal obuty na koberci: ,Slapes pychu Platéna,
avsak s t3i pychou? Napadl zaujeti Hajka k jinému kostelu iglignym
zaujetim. Zbyva dodat to, Ze tentyZz Hajek, ktergplépal na oporu svych
zdroji, v latinské pedmluv Ferdinandu I. Habsburskéfiunapsal: ,SnaZil
jsem se o vSem pojednat spoletliz horlivosti nic nepdavat ani ze strachu
zatajit. Nezbyva nez dolozitrijglady a jména autér kterych jsem se v této
kronice drzel jakoZto praménA preci stale je& ocekavam soky a zavistivé
atd.“ Hajek byl sdm sabdobrym prorokem. Mistr Brikci z Licka, velmi
vzklany muz, opatl predmluvu k Hajkovu dilu. K dilu téhoz Hajka, kteryl b
muzem velmi bezdhonnym a dalece vzdalenym od $¥ésolného vymysleni.
TytéZz velmi spravedlivé chvaly historika Héjka, egnikajiciho historika
potizené, pinasi a pidava Veleslavin (Veleslavinova@gumluva ke Kuthenay

kronice, vyslo 1585). Jiz po mnoho let svého Htiikajici muz (jehoz jméno

" Diogenes: Calco Platonis fastum. Platon: Sedfastu calcas.
5V textu je Ferdinand |. Rakousky, ale dnes jetzg#iozna&eni Ferdinand I. Habsbursky,
proto ho v pekladu uvadim takto.
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neuvadi), usiluje vydat v nové edici, kter4 s@mavuje, Hajka. Cosi vdm
bude opraveno, nemnohdigéno. Toto dilo vyjde v dohledné dblgnapsal
Veleslavin Iéta panl1585). AvSak nevim o &m, co by vyslo poziji, jestlize

je to rekde skryto, nech se vynaéi z temnoty! Po chybach v dataci (které
pravem mohou byt Hajkoviipdhazovany) je mu také vytyk&no, Ze si ve svém
vyprawni velice ceni kaéé Vauince z Bezové (tak se jmenoval)ai se jim
pii zminovani husitskych valek, ktery (V&mec) kdykoli kdyz nize, omlouva
krutost svych lidi. Vnukl Hajkovi f@swdceni, Ze kadi jsou takto mirni. Proto
oklamany zlomyslnosti téhoz Véarce \ic¢i katolikim, mnoho znamenitych
muzi pripravil o slavu mdedniki, o kterych kadi Vawinec Ize, ze chiti
podepsat prazske artikuly. Jak to, Ze byli zalidtikacftd, jestlize pipouseli
kacirstvi?

Mnohé si také Hajek vyt od tch, ktéi by nejmés clovéka tak
horlivého, ktery toho pro vlast a ndbozZenstvi tal#lal, meéli co urdzet. Od
negejicich mu bylo vytykano, Ze pry, co s&éyostatk svatych vWCechach,
fekl, (jmenoval cirkev)rUkopis Slava), Ze jsou velmi malo uctivany, je ¢ n
Spaté peiovano a nedbale je s nimi zachazeno. Tento cirkeww a jiz
probost byl uvrZzen do Biléé&ge. KdyZz Ferdinand I. |épe poznatiginu
uvézreni, propustil ho. Jiny spor ¢hs Vaclavem HalaSem, prazskym tiidan:
ten dive slibil ve smlouy uzavené roku 1539, Ze uhradi naklady na 997
vytiska a vyda je tiskem, z prodanych knih &ka odnénu. Kdyz zap®éal, nic
nezaplatil. PréeZz po dva roky &zela kniha v tiskarh s obrovskou ztratou
autora a ne bez nebezpeporevadz totiz roku 1541 Kel Prazsky hrad. &ti
mohly ony knihy byt vyprogny (z tiskarny, kdyby nebyly Hajkovi mnohe
penize poskytnuty kolemjdoucimi. Tigkpresto chél mzdu. Kdyz byla ¥c
piedloZzena k soudu, poté co pronesl kralovsky sprépae Wenczelik
zawrecnouiet ve prospch Hajka a dkladne vychvalil usili podstoupené pro
vlast a pro djiny, hlasy vSech souddyl spor rozsouzen ve prasim Hajka. A
kdyz HalaS nemeSkal a spor obnovilfeje¢ a na navrh stmu byl nazvan
darebdkem Halad, a navzdy mu bylo uloZzeno &eini. Hajek potom, kdyz
umira, za ddice vSech svychéei ustanovil kldSter svaté Anny v Praze. Jeho

epitaf je v kostele a jméno vyryté do kamene jeaglvyhledavano &eno. Jan
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starsi z Hogjova, mistosudCeského krélovstvi, ktery spéie s Jindichem
Berkou, nejvySSim soudcem krélovstvi, a steyti Petrem Bohdaneckym
z Hodkova velmi fispgl k vydani dila a samotného autora utrapeného soupe
ochranil. Ve svych poznamkach k Hajkavka, Zze Vaclav Hajek zefml 15.
biezna roku 1553 a je ptifen u svaté Anny ve Starénmeb, kéz se nad jeho
dusi Bih smiluje! Byl to muZz neunavné pile, vydatepinoho knih, které
napsal on i jini. Ke konci se r8tl dobrému zdravi, dlouho byl upoutan na
lazko. Redtim byl ovSem po mnoho letékkhnem na KarlSteffi potom
kazatelem u svatého TomaSe na Malé Stradle pak proboStem ve Staré
Boleslavi. Nakoneéekl sbohem préci a hodnostem aaloklidny Zivot u sv.
Anny.

O BISKUPOVI JANU DUBRAVIOVI
USUDEK O OLOMOUCKE HISTORII

Jan Dubravius ze Sk&R/(pozdji byl povysen do stavu ryského
s veSkerym fibuzenstvem jakoZto z Doubravky) pochazel z BIZlusi se,
aby byl pokladan za velkou ozdobu a skvost svéézédoubravova kronika
zasluhuje malo chvaly, o to vice vSakinil tim, Ze fidil a projednaval
nejdilezit¢jSi tajné zalezitosti kraél a cis#i. Cestu ke dvdm panovnik
Dubraviovi klestil vrozeny tivtip, vytiibenost a jemnost slohu, pohotovost rad,
bezuhonnost mrdy zrwinost ve vyizovani ¥ci a neuviitelna obratnost.
Nejednou dokazal tytorpdnosti svym paim pii mnoha poselstvich, a byla to
ta nejtzsi. Ripomenu jedno jakofjklad. Za vlady Ferdinanda I. roku 1546
vznikla velka rozefe meziCechy a obyvateli Slezska, jak vypravuje Henelius
v knize Silesiographia Kterému narodu naleZi sprava Slezsk@®si
uplatiovali pravo krale Ladislava, Slezané jiné kralovpk&vo, a to o dvanact
let starSi, nez téeské. OB strany neclily ze svého prava ani odiustoupit a

prohlaSovaly, Ze spor skéinvalkou. A bezpochyby jiz doutnal ahebcanské

" Nekdy téZ Jan Skéla z Doubravky, jméno Dubraviusojaindtné, jak bylo u humanist
zvykem.
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valky. Tehdy se projevila schopnost olomouckého biskupa Dubravia, a on
nalezl takovou cestu ke smiru, Ze jedna i druhgnatibyly spokojeny. Cituiji
Henelia: ,Zalezitost by s#fovala kvalce, kdyby Janem Dubraviem,
kralovskym vyslancem, velmi obratmebyla urovnana. Mnohé dalSi takove
rady Dubraviovy by mohly byt uvedeny. Dubravius zeh®. z&i roku 1553.
Ale vra‘me se k jim vydandistorii Cech Nejprve ji vydal roku 1550
v Prostjove, pral si ji vydat tajg a vytisk dal jen fatelim. AvSak jakmile
zentel, tu se teprve objevily vSechny exentplaa natolik byla vSemi
chvélena, Ze nic jiného tehdy ani ani neéetli. Proto po kratké dah ziejme
roku 1575, dva léka- Jordan® z Moravy a Iékacisde Maxmiliana Crat0),
prichystali v Basileji jiné opravené vydani, &muz gidali poznamky. Teti, a

to nejdokonalejsi, vydal na p@tku tohoto stoleti Marquardus Freherus*
v Hanau, a jestlize se nemylim, také v M&ih&tyl ma Dubravius na@sovy,
jemny acisty, ale bez jakéhokoli blizSiho deni ¢asu. Z toho je iejmé, Ze
newnoval @i vyprawni Zzadnou pozornost tomu, co se stdivala co pozgi,

mél ve zvyku popléstasy a mit vSe zmatené.tuMnazor je tento: Je velmi
vhodné, aby ti, kiié¢ se dosud nezajimali ¢eskou historii, jako prvngetli
Dubravia. Teprve potéistoupili k ostatnim, ktié své @&jiny uspaédalicasow

a sledovali také detaily. Nethdo by se u Dubravia, ktery naplnil svéjidy
pouze nejdlezitéjSimi vécmi a udalostmi, magnhledalo. Velkou zasluhu méa
Dubravius, jak zde dodavam, Ze na Mar@odnitil stavbu rybnié’. Jednak

v knize o nich vydané, posléze také naZama svych panstvich¢il, proc je
zakladat. Za&ali s tim Tov&ovsti a jako o zavod #Zali moravsti Slechtici kopat
v zemi. Odbornici ho znali, protoZéimes| naSemu hospoigdvi mnoho uzitku

a vydlku. Napsal mnoho jinych &ei. Skwlé dilo od téhoz autora je

Comentarius in Psalmum V. DavitfisEpistola de oeconomia Ecclesiae

v Balbinow textu: experrectus & exporrectus, coz by se dastinio peloZit jako probudila
(¢i vzchopila) a vyntila (¢i nabidla, rozprogela). Pro pdeby gekladu jsem zvolila moznost
nahradit tyto dva vyrazy jednim, a to slovesemeritg.

8 Toméas Jordan z KluZe (1539 — 1586)

9 Jan Crato z Crafftheimu (1519 — 1585)

8 Libellus de piscinis et piscium, qui in eis alunbatura.

81 vyklad patého Davidova Zalmu.

8 Dopis o Setrnosti cirkve
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rovnéz Pohebniec na polibu polského krale Zikmund&Sechna tato dila
byla vydana v Pro&jové na Mora¥ roku 1549

* Roku 1602 samostatma ve Frankfurtu roku 1687 spadl® se Sylviovou

Historii.

MARTIN BOREK

Martin Borek Vratislavsky #émecky napsati snad opsal giny Cech.
Jeho historie neni nic jiného ne? zjednodu&&Mubravius, kterého feloZil

Z latiny.

BOHUSLAV BILEJOVSKY

Bohuslav Bilejovsky byl husitsky km. Mezi ¢eskymi djepisci ale
nema misto, jak samotnym né&em, tak povahou dila. | kdyZ ho Stransky v 6.
kapitole knihy O sté&t ceském poitd mezi historiky, tim Ze Kronikech
knéze Bohuslava dostiasto cituje. Napsalitknihy o proméné nabozenstvi
v Cechach, o nichZz jsme jiz mluvili jinde. &skych knihovnach seasto
nachazi kopie jeho knihy, jako nd@dad v knihovié profesniho domu
TovarySstva JeziSova v Praze, posléze vysla také 1636 v Norimberku.
Bilejovsky zentiel v Praze 8. dubna roku 1555, sestfkem. Coz dostdcuje
to, Ze osob&idolre znal biskupa Augustina, ktery zieghl. lfezna roku 1473.

8 v Balbinow textu: purus putus, téfsynonymni vyrazy <isty, prosty, pekladam jednim
vyrazem zjednodusSeny.

48



O KRONICE PRIBIKA PULKAVY

Pribik Pulkava byl spravcem farni Skolyisv. Jilji v Praze. Sepsal
gesky historii Cech, kterou s velkou phkvosti a wrohodnosti doved! od
piichoduCecha doCech aZz ke Karlu IV. Velmi bych sit@l, aby ho gjaky
Cech, ktery doke umi latinsky, vydal*. Jeho kronika by si fistiskala pizen
mezi znalci, jednak proto, Ze je velmi sina a rozédlena do kratkych kapitol,
a jednak Ze neopomiji niailézitého. Jeho @divost vyzdvihuje i Karel, syn
vladae Jana, ktery byl pozdvizen k vitadad s¥étem. Plnym pravem se
Pulkava chlubi, Ze jakési staré knihy, jmendfiistorii braniborskou, ii@vysil.
Jeho kronika v rukopise se nachazi v kutnohorskinokm¢ TovarySstva

JeziSova.

* Balbinovym panim winil zadost prosluly Gelasius Dobner. Ten poté, co
mezi sebou porovnal Sest exenipléukopis: Pulkavy, pelozil ho do latiny a
roku 1774 v Praze vydal. Zngme vydani jeho kroniky Zma brzo, od péatku
lidstva, a kodi r. 1330. Rukopis Pulkavy v knih@vev. Véaclava, zcela bez
poznamek nebo nepravidélmpripojenymi poznamkami, pokhaje ve svém
vypraweni az do r. 1470, vamz kowi. A tak kowi Kronika Pulkavy. Ja,
jakozto novéek v djepisectvi naSi zeim bych necld vyvolat spor se
drivejSimi tBjepisci ani sodasnymi spisovatelidin naSi zerd tim, Ze se budu
stawt proti hlavnimu rukopisu naSi knihovny, ale je taagjici jen ho zminit.
Vzlanci by si gece @ali, aby Pulkava i s jeho poktavatelem, duz to byl

kdokoli, byl uveéejnen.
PAVEL ZIDEK

Pavel Zidek byl papezem ustanoven za biskupa imn@lai. V rukopise
Zivot Karla 1V. slibil, Ze sepiSegfiny Cech. Nevim, zda to spinil, nikdy jsem

je nevidl, ani jsem nenasel, Ze by héjaky autor gkdy uvadl. O Zidkovi

vice nize.
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* Mnohé o @m a jeho historii Karla IV. uvadi Balbin v Miscetlea historica

vl. dekad v 7. knize, kde se mimo jiné ¢ad, Ze rukopis Pavla
Z jindfichohradecké knihovny byl zgpen prelatovi znadmého jména
(domnivam se, Ze jim byl PeSina) a nebyl vracef. Zgen rukopis je ve
skute’nosti ukryt ped vSemi vzdianci.

PROKOP LUPAC Z HLAVA COVA

Prokop Lupéd, jehoz hrobka je k vithi v Domazlicich blizko velkého
oltére farniho kostela na stranevangelia, vydal latinskyCalendarium
historicum rerum ad Bohemiae historiam spectantfurByl to muz velmi
vzklany vieckém a latinském jazycenymdem z Prahy. Kijna 1560 se stal
magistrem filosofie. Roku 1566 a nasledujiciho rogl dckanem filosofické
Skoly (viz zapisy Karlovy univerzity). V DomaZzlidic7. dubna 1587 (viz
rukopis prazsky) ziskal hodnost konSela. Jeho kjghavSem velmi slavna a
stoji za pecteni. Je napsand s velkym usilim a je giem&e doslova lafhdkou.
Rika se také, Ze napsal Zivotopis Karla IV., ktesgny v3ak nevid.* Pozdji
po Veleslavinoy Kalendai, ktery se stejnym nazvem, ale rodrieti, napsal
(Veleslavid pied koncem minulého stoleti, vytiosvij®. MnoZstvim ¥ci,
pestrosti, p#ivosti a WtSi oporou o prameny soupes Veleslavinovym
kalendd&em. Lupacius je igkonan a jaksi zabit ve svém tébotakze kdo ma
Veleslavina, nemusi vice postradat Lupacia. Alehlmiznal pravdu, cely ten
Kalend& a ona pohnutka k napsargid mi ovSsem nedostaije, akoli vim, ze
také rEmeiti spisovatelé jako Paulus a Ederus vyitvdKalend&. Uspdadani
¢adl je dusi djin, kym je vSak zachovavarmad, kdyz v jeden den jsou
shromazdny ty \&ci, které jsou vzdaleny staleti? Kdyz se vypraydifiee o

pohtbech kral, hned o bitvach a pak o kolébce, a jednou je pegis vhuk, o

8 Deniké&eskych udalosti aneb Historicky kalehda
8 Veleslaviriv Historicky kalenda vySel roku 1578, navpak 1590. Lup&iv Denikceskych
udalosti aneb Historicky kalendaySel roku 1584.
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néco pozdji piedek. Jist tento zmatek udalosti tak odliSnych nezajisti
zapamatovani, ale zmate, &endi, kteri chgji od zéklad znét historii
n¢jakého uceleného jednani a o tu jedinéa wsiluji, nikdy se dosti nevaji.
Jeden den totiz Spatrspojuje ¥ci a udalosti, které rotittila staleti. Jinak by
to vypadalo, kdyby historie byla roddna podle obsahu do nadpisPodle
nadpigi totiz mohou byt sloteni nagiklad kralové, denci, valky a vigzstvi,
které se liSi Kase, jak se o to my pokouSime v doamé pracMiscellanea
Slovem, nejlépe historickym, jak byly provedetigy v casovém sledu, a jak
to vSichni auté vnimali a giklady vSech ¥kiu nam to dokazuji. Ale cith
dosti. A’ se horlivicten&i naSich djin déle vzalavaji, a pedevsim tyto knihy
kdyby meli, at se s nimi radi, jestlize chybif ge hledaji. Bpojuji jména
rukopisnych dl, kterymi podlozil Prokop Lupaswij kalend#&, a ktera jsou u
ného citovana.

Prazsky dkan Kosmas, rukopis vydany latinsky Zasi Vladislava,
XXIV. ceskeho knizete, a prazského biskupantéma. Poznamka: ja jsem
nikdy tak stary rukopis Kosmy newigd mimo ten, ktery se nachazi mezi
knihami metropolitniho kostela, domnivam se, Zerapgsany za kréle Véaclava
., syna Otakarova.

Latinsky rukopis Hbika Pulkavy (latinského Pulkavu jsem ovSem
nikdy nevidl), téhoz Pulkavy, jeho&esky rukopis mam. **

Latinsky rukopis florentského biskupa Jana Marigndtery zil za
vlady Karla IV. Ten jsem také bohuZel neslidHajek v gedmluw tik4, Ze
Marignola z rozkazu Karla IV. badal¢eskych djinach, pré@ se nas narod
nazyvacesky. Chél to rozlustit, ale podivnym Zisobem tuto otazku shodil ze
stolu, jak by gkdo rekl. Bez pochyby dobry Marignola neznal staré Bdje
Cechy, neboCechy z#adil k narodu Slovalh coZ ho bezpochyby nésstre
napadlo, neld zemi a ndzev mame od B¢jpivod a jazyk pochazi od
Slovani.

Rukopis prazského kanovnika FrantiSka, ktery dilviady Karla IV.
Poznamka: tato historie byla objevena mezi rukgprensvazky prazské
katedraly. Vypsal jsem znvSe, co za to stalo.
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Latinsky spis Zbraslavské kroniky, tento rukopiskem rozsil
Freherus.

Latinsky rukopis opatovicky, jehoz autor Zilechach za krale Jana a
za Karla IV., ani tohoto spisovatele jsem nikdy ideh***

Cesky psany rukopis boleslavsky, z kterého jsrsleolikrat cetli, méa
nékteré \&ci |épe zpracované nez jiné.

Zivotopis Karla IV. sepsany samotnym ¢&@a latinsky acesky je
k dispozici vSude, také ho vydal Freherus.

Dopisy téhoz Karla, a dekrety, Zzadnou latinskokopisnou knihu
s timto titulem jsem nikdy newt

Latinsky rukopis Jana Porty o korunovaci Karla,[¥en jsem nikdy
nemel moznost vidt.

Dopisy psané jménem Vaclava, syna Karla &éského kréle. Latinsky
rukopis jsem nevidl.

Latinsky a cesky rukopis kroniky Martiniani ma ckteré \&ci
zpracovaneé podroBji nez jiné. Nikdy jsem ji nevigl.

Rukopis kroniky Simona Slanského nebo ze Slanélainskymi
poznamkami jsem newd

Rukopis slavnostnieti téhoz autora &novany krali Jiimu, za jehoz a
Ladislavovy vlady Zil, jsem nevétl

Rukopis TomasSova Kodexu neboli kratké poznamky mrtis
vzneSenych muiatd. z klaStera pana Tomase, jsem ngvilly jsou citovany
u Lup&e, muze velmi &eného v obou jazycich a velmi znalého celé historie

Uvedeme také spisovatele, které Hajek na&atka své kroniky
piiznava, Ze pouzil. Prvni ze slovanskych spisovajelpolsky Miechovius.
Tento autor je velmiiéryhodny. Zil kolem roku 1506, byl to [éka zarove
krakovsky kanovnik. Co zé¢ho je hodné patti, jsme ginesli dive
v dgjinach.

Poustevnik Jakub Filip, o kterém Hajek mluvil, mey zda je
pravdépodobné se domnivat, Ze jde o Bergometa. Shledal,jge jinak je
uvacgny malokym, coz nize byt dikazem, Ze se naSi historii zabyval

piilezitostre.

52



Prazsky dkan Kosmas, mluvili jsme oém pied chvili.

Privilegia prazské katedraly. Povazdjiza $astného, Hajku, jestlize jsi
je videl' My jsme takové &tsti nengli. Na coz si také Crugeriusasto stZuje,
Ze mu to bylo odeeno.

Dalimil Mezitiésky, kanovnik boleslavské kostela, ani jeho dilarse
nepoststilo videét, akoli vim, Ze ho pitel mél v rukou.

Jaroslav Strahovsky, toho jseetl, a co si 0 &m myslim, jsentekl.

Petr a Konrad, opati Zbraslavského klastera, Miarmace, které jsem
diive uved! o Zbraslavské kronice.

Vawviinec z Bezové, kterého Hajek minddre chvali, protoze nejlépe
rozlustil onu otéazku, jiz stanovil Karel V. Mariglovi o pojmenovanCechi,

a v niz Marignola neusp

Mistr Vawinec z Nymburka, o&mZ nemam, co byciekl.

Pribik Pulkava, spravce Skolyfipsvatém Jilji, o 8BmZ jsme speciath
diive pojednali.

Bohabojus, syn Dluhovogia z Dobré hory. Knihu jseevidl, jevi se
jako jeden z davnych spisovateékeskych.

MikulaS§ Kon& z HodiSkova, muz d&eny a urozeny. Jan starsi
z HodiSkova poznamendava, Ze tento Mikulas ieér8. dubna 1546, oém
vyloZzime réco v soupisu éenych mu# naseho naroda.

V predmluw prace diive Hajek doportil Sylvia. Hajek tedy tvrdi, ze
se opira o tyto autory.résto v tomto soupiseckteré nezmiuje, nebé Jana
Kliptu uvadi na strah174 a Raczkona Dobrovského chvali ve své krongce n
strare 72 a 75, a Jiriitha Duchczovského, jehoz kroniku cituje v roc& 8
Kristu. Z toho Ize usuzovat, c@asto gipominame, Ze historiiech zpracovali
mnozi. Nespravedliva je stiznosth, ktei si s€Zuji na naSeiedky. Kéz nasSe
¢asy sedm predeSlym co do psani éfitvyrovnat, kéz jsou toho schopny a kéz
se odvazi! Co kdyz ja sedigpokusim pojednat o spisovatelich rukopisngich
vytisténych knih, jejichz historii jsem se ¢l zabyvat? Zajisté by mi nesily
dny a kwvili velkému mnoZstvi bych mnohé musel opominout. Ngfné
z nich, za coz mi oslavovani néde byt upeno, jsem sdil piateiim, €tm,

ktefi z lasky k vlasti v historii &eho mohli a cli dosahnout. Poskytl jsem
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jim rukopisy, ale také mnohé velmi vzacné knihynjsgii piichodu die

daroval se svolenimipdstavenych, kdyZz naopak vyjmigzovacich knih, které
mnohym obvykle byvaji dany k nahlédnuti a rukopiswniky BeneSe a
kroniky ¢eské (ocemz jsem se zminil, kdyZz jsem pojednaval o premmanst
Jaroslavovi) nic zcizi ruky jsem fgdtim nepjal. Je Hich slouzit
nevyréenému, pravi onen, a nedojit nikdgsit, a ma bystrost mirphledani

mnohé ¥ci odkryla.

* Jeho @jiny Karla IV. byly vydany v Praze r. 1584 typeramé Nigrinianis

** Jakysi polovzdanec toto misto takto porusil: #Mjsem latinsky rukopis
Pribika Pulkavy, téhoz Pulkavesky rukopis jsem nikdy ne#idnaprosto si
Balbin protieci.

*** O opatovickém Neplachovi, autorovi kroniky bylogamjano na strah4.
Ale kdyZ se ke rdrpozdiji dostal zlomek jeho kroniky, kratce ho nélezitymi
slovy nastinim, kdo to byl a do jaké doby psal (8lcedovedl). Tak totiz sam o
sok¥ piSe: ,Roku 1320 jsem se ja, z boziho milosrdéngpat kralovského
klaStera v Opatovicich, ktery oéchto \cech prost pojedndvam,
masopustu na dve v Haiinévsi v dord velice prostém narodil. Roku 1322 na
konci nesice lWfezna jsem byl /jat do naSeho7adu prostednictvim
blahoslaveného otce pana Hroznaty, méhedphidce v opatovickém klagtes

a to prostednictvim pani rodiciz. Roku 1334, v den za®eni opatovického
kostela, jsem sloziteholni slib do rukou blahoslaveného otce Hroznatgho
predchidce. Roku 1340 jsem byl poslan na studia do Bolétoku 1347
nejjasrjsi princ Karel byl korunovan kraleiech od biskupa Arnostaemuz
jsme mezi jinymi opaty byli/gpomni. A tyto udalosti napsané kratce a
napsano, bude dinech téhoz nejjagisiho prince a Karla." Zéehoz je jisté, ze
Neplach zil za vlady krédl Jana a Karla. A tak to, co sé&ka o pokladu
klaStera, ktery Neplach ukazal Karlovi, jak se wgeronice vyvraci, odporuje
chronologii. Ostatd jeho kronika je tak zkracena a informace nabgt Ze by

nemohla slouZzit nez jako chronologicka indicie.
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JERONYM BALBUS

ltal Jeronym Balbus, pravnik, vydal zasi krale Vladislav&® toho
jména posledniho, svou basé&legia hodoeporicotl, ¢imZ winil Cechy
pievelice oblibenymi. Bohuslav HasiStejnsky z Lobkowvijakémsi dopise
piSe, Ze tu basieje tteba pochvalit a Ze se autor &hralibit. Mezi dily
Lobkovice se nachazi tafflegia, kterou tam vioZil Tomas Mitf&. Balbus gl
skute&né vynikajici politické vzdlani. Roku 1515 ho spolu s velmi urozenymi
muzi poslal¢esky kral Vladislav k ciga Maxmilianovi. (Decis L. 2. vetust.
Pol.). Vice o am v oddile VIII.

THEOBALDUS STARSI A MLADSI

Kdyz Zacharias Theobaldugilidgjiny husitskych valek, shrnul t&h
celé ajiny Cech od r. 1400 aZ do r. 1515. Napsal pry také degmické smrti
Husa, tak se jmenuje jeden kKadile toto pojednani jsem nevidCo se djin
tyce, radji bych chgl, aby gistoupil k psani v pravda vie, a nenechal se
unasSet fivalem cifi. Neba’ jak zbyt&né jsou odbéky, a haké slovni vypady
na TovarySstvo JeziSovo, vjihach, které o vice nez sto letepeSly vznik
TovarySstva? Theobaldus mladSelpzil &jiny otce napsané émecky do
latiny, ale velmi neobvyklym Zsobem psani. Zatimco hledal slavu v
neobvyklosti, opom& ten nesastnik chvalu starychéfin, proslulost a ostatni
piednosti. @jiny ZacharidSe Theobalda vySly v Norimberku rok621.
TentyZ autor vydal vynikajici knihArcana naturaev niz dikladré vyswtlil
téZbu a pojednal o dolech, kteréegtim vicl v Jachymo¥ a blizko Horniho
Slavkov&®, odtud totiz pochazel. Po roce 1624 kdyZ bylinansti tlighubové
cisdem vyhnani Lech, sam také vyhnany se odebral do Norimberku, kde

dosahl cirkevnich poct, v luteranskéngsty totiz ten luteran stravil zbytek

8 Vladislav Jagelonsky.

8" Hodoeporicon = popis cesty

8 Tomas Mitis z Limuz vydaval dila Bohuslava Hagis&ého z Lobkovic.

8V textu Schlaccowald —+gjm zkomolenina Schlaggenwald p nazev Horniho Slavkova
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Zivota. Jeho dilo mi na Zadost poskytl Achatiuditiil kromé ndboZenského
vyznani muz znamenity, vZzdyide mi naklogny, kterého v mnohych jinych
poznamkach dost uv8ld®. Sam se narodil €echach, pak se vsak stal
meéstanem a obchodnikem v Norimberku. @kal, ze ZachariaS Theobaldus
zanechal mnoha dila v rukopise, ktera nebyla nikglyana). Achatius se én
snazil zas#tit do ®ch c&l, ale kdyz @dicové slySeli, Zze toto je Zzadano pro
jezuity, nikdy Zzadnou prosbou a za Zzadnou cenwesecahali pohnout, aby By

i Achatiem byly uvéejnény.

LETOPISY KARLOVY UNIVERZITY

V rukopisnych knihach Karlovy univerzity do rok%46 jsou uvedeny
letopisy univerzity a zaznamy koleje Karla IV. \thije vSe zaznamenané a
rozclené pélive dle jednotlivych obdobi a pojednavéa se o vSenjeaonozneé
0 univerzit fici. Tuto praciti pokoleni jsem nevid. Kéz bych ndl to Sesti se

k nim dostat!

MATEJ LOUDA Z CHLUM CAN

Matéj Louda z Chlundan byl velmi vzdlany muz, ale jak jeigjmé, byl
zkazen kadbtvim. Sepsal &iny své doby, které mam. Dobry umysl
spisovatele je z nich zjevny, protoZe odsuzuje avdpje krutosti taborit a
lidi jim podobnyci* vici domécimu obyvatelstvu. Pidesky a jednoduse.
Otevtere také odhaluje chyby svych lidi a vytyka jim Rika, Ze byl v Praze,
kdyZ byl Zizkovi vytahovan z oka $ip vysteny ryttem Kocovskym, kterézto

zrareni utrzil u hradu Rabi. A tak zhasly®bci onomu Kyklopovi.

% 7 textu neni Hli$ jasné, kdo koho uvétlv poznamkéach, zda Zacharia$ Achaiiaaopak.
%1 ejusdem farinae — doslova: ,z téZze mouky*
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BARTOSEK Z DRAHONIC %2

Proti kaciskému spisovateli kladu katolika BartoSka z Drabaniodu
Sici, ktery popsal valky své doby od smrti krale VaelaZ do roku 1435
s velikou ¥rohodnosti a pdivosti, zejména ono pattihodné obléhani hradu
Karlstejna. TaktéZ tehdy rozhoduijici bitvu, ktesdabsvedena u Brodt Byli
v ni zabiti dva Prokopové a vyhlazeni taborité a dal$i nasledovnici Kaci
Z tohoto spisovatele jsem mnohé&ci které jsou pozfji jinym spisovatelm

neznamé, zahrnul dépitome

ONDREJ Z DUBE

Rukopisné Bjiny®® Ondeje, pana z Dubé, citujeskdy ve své knize O
stat ceskem Pavel Stransky kap. 9 8 7. Zda se, Ze todhgts prace, kdyz
jsem neéetl od nikoho Zadnou chvalu. Jinaklnpdn Ondej za manZelku sestru
Zizky, jak jsem se detl u mnohych spisovatel a snad to byl tento Oie
z Dubé? Kdybych knihu dostal do svych rukou, sri@dadh si udlal nazor.

BENES Z HOROVIC

Benes z Hiovic se narodil v rytskeé rodii, ktera néla ve Sti¢ havrana
drziciho v Ustech zlaty prsten. Mnozi spisovatele doporduji kvali
duavéryhodnosti a ssdomitosti. Jehd¢jiny pojednavaji o naSich kralich Karlu
IV. a Vaclavovi. Proto se domnivam, Ze jeho po&xatel, jehoz jméno
nezname (kteryZto rukopis mam), palaeal Zizkovou dobou a vélkami.
Kniha je napsan&eskym jazykem s takovou nestrannosti, Ze¢jm nelze

poznat, zda byl katoli& kacit.

92 Nekdy uvadsn jako z Draheni¢i z Drahynic

% Jedné se o bitvu u Lipan.

% Prokop Holy a Prokpek.

% Vyklad na pravo zemskéeské, nejedna se @jihy, ale o vyklad staréhgeského prava.
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MATTHAEUS AUROGALLUS %

Matthaeus Aurogallus Chomutovsky napsakjiny Cech, jak
doswdiuje Cillinus”’, ale i patrani jsem neobjevil nikoho, kdo bgkl, Ze

spis vicl. Aurogallus zerrel r. 1543.

GEORGIUS BEATUS

Georgius Beatus, frankfurtsky&stan, vydal roku 1604 &iny Cech
sepsanédmeckym jazykem. Tytodliny neobsahuji tégf nic jiného, nez ¢co
malo z &ch ci, které pinesli Hajek a Sylvius. Tomuto vEdnému a
swdomitému muzi fece je teba podkovat, Ze chil uvést ve znamostéfiny
ciziho naroda. Nadkterych mistech ifipojil poznamky o kralich a cigah,
coz oni dva, znichZz ostatni opsal, @ieli. Jestlize mél Beatus ®&co

.....

Epitome

JULIUS SOLIMANUS

Jezuita Julius Solimanus byl poslan svyitddgky do Prahy ze své vlasti
v Itélii. Kdyz prednaSel na naSi univerzitétoriku a pak filozofii, zcela se
zas\til a vénoval poznavanteskych djin, kterouzto horlivosti byl tak velice
uzitetny, ze se mu zadny&echi ve znalosti nasich zalezitosti nevyrovnal.
Napsal mnohé &ci, které v knize o spisovatelthuvadi pater Nathaniel
Sotvell z TovarySstva JezZiSova. To jediné diloryktesi zasluhuje byt ggtan
mezi spisovateleieskych djin, jest Knizata a kralovécesti Tuto knihu

vyzdobenou obrazky knizat a kiabedikoval Ferdinandovi lll., kdyz byl

% polating&né jméno Matouse Golthana. Goldhalimecky steji jako Aurogallus latinsky
znamena zlaty kohout.

97 7Ziejms Matous Collina z Cheétetiny.

% Ziejms se jedné o dilo Bibliotheca Scriptorum Societa¢isu Rim, 1676)
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v Praze korunovageskym kralem. | i stru¢nosti Solimanus nic neoporin
co se djin ¢eskych kral a knizat tge. Toliko o minulych letech, o nichZ pry
ve své knize obSitnpojednal, kdezZto &sSina nasSich historik se v tiznych
nazorech rozchazifgdevsim waseCechova pichodu a neshoduji se i co se
jinych knizat vtad jdoucich po sob aZz k Bdivojovi, prvnimu kniZeti
kied’anské iiSe. Ale tuto nedbalost let dost&ie vyvazuje autor velmi
uvazlivym zpgisobem psani, uhlazenosti a jak bychid ozdobnym stylem.
Také je na &m velmi chvalyhodné mnozstvi velmi znamenitych raggk,
které strdné celou zalezitost vystluji. Rady, které kralovéipali, jsou bul’
se zaslouzenou chvélou nasledovany nebo je pravemrresti zavrhuji, u
kterézto ¥ci jsem jeho obratnosti ducha velmi debvyuzil. Samotny &

historie je tebacerpat z jinych spisovaiiel

59



ZAVER

Predmétem této prace bylo pulit preklad vybranych hesel ze spisu
Bohemia Doctgezuitského kaze, historika a spisovatele Bohuslava Balbina.
Spis vznikl koncem 17. stoleti, tedy v dobkdy latinsky jazyk z&ina
ustupovat jazykm narodnir’.

Na za&atku jsem usilovala ofpklad co nej¥rn¢jsi. Balbinova dlouh&a
souwti a vliozené vedlejSiéty vSak bylo obtizné srozumitelrpieloZzit, proto
jsem pouzivala &ty kratSi a skteré pasazeirpkladala volgji. Piesto jsem se
snazila nevzdalit seigiSnymi stylistickymi Upravami od latinskéigdlohy,
proto miZze greklad misty jpsobit neundle. Pokud seigklad liSil od originalu
vice, upozornila jsem na to formou poznamky pabu. Poznamkovy aparat
jsem vyuzivala také tehdy, kdyz jsem usoudila, g&tbn&i néjaka pekazka
mohla branit v porozugmi.

Déle jsem se musela potykat s problémem neddstatenalosti
konkrétnich djinnych udalosti, situaci, osobnosti &, &0z mi mnohdyinilo
problémy i interpretaci a znesnadvalo geklad. Nepodiélo se mi napiklad
dostatén¢ vylozZit pasaz u hesla FrantiSek Prazsky, kde Bgtige, Ze ,v téze
knihovne prazskeé kapituly je nalezen FrantiSek fzma roku 1362, jak jsem
o tom jiz pojednala v kapitolBroblematika a rozbor fekladu V této kapitole
jsem se zabyvala i zevrubnou analyzou specifikutext

Zamyslim-li se nad obsahem jednotlivych hesel, 38iod dneSnich
slovniki predevSim tim, Ze se v nich vice projevuje osobnasbra, jeho
nazory a v neposlediiad nabozenskéipswdéeni. Své oblibené spisovatele
(Hajka a Sylvia) nekriticky vynasSi a omlouva jejiiterarni i jiné poklesky.
Oproti tomu kadkké spisovatele prezentuje mnohdy az urdzlivyfsapem.
Balbiniv nazor je tedy dosti poplatny jeho naboZzenskémyskmi. Abychom

si vSak udlali lepSi obrazek a mohtinit takova prohlaseni, bylo by nutné

% Hejnic, J. Antika a latinsk&a humanisticka literaturaGechach od konce doby husitské do 18.
stoletiin: Antika a¢eska kultura. Praha: Academia, 1978, str. 232.

60



piecist spis cely. Nafklad ke Komenskému, ktery nebyteplmétem tohoto
piekladu, totiZ projevuje sympaties & byl protestarit®.

SpisBohemia Doctaby si jis€ zaslouzil byt pelozen docestiny cely.
NemiZze nam sice poskytnoutif]S mnoho novych poznaiko jednotlivych
osobnostech, o nichZz pojednavd, podava nam vSakz ol@imi vzdlaného
muze zformovaného dobou, v niz Zil, a vychovouréitse mu dostalo. Tedy

dalSi stipek k jeho lepSimu poznani.

10| exikonceské literatury(1985), str.121.
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PRILOHY

Text prekladan&astiBohemia Docta
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BOHVSLAI BALBINI

RERVM BOHEMICARVM SCRIPTORIS
INCLYTI

BOHEMIA

DOCTA,
SEVY
VIRORVM OMNIGENA ERVDITIONE
" ET DOCTRINA CLARORVM -
BOHEMIZE, MORAVI}E', ET SILESIE,

_ NOMINA
ELOGIA, ET LITTERARIA MONVMENTA

OPVS POSTHVN VMM

PRO HISTORIA LITTERARIA BOHEMA

RITE INTELLIGENDA

SYSTEMATICVM,
QVOD

NOTIS ET ANIMADVERSIONIBVS CRITICIS
AC PREVIA DISSERTATIONE DE FATIS, CENSVRIS AC
RECENSIONE OPERVM BALBINI ILLVSTRATUM

EDIDIT

D. CANDIDVS 2 S. THERESIA

BOHEMVYS HENRICO - HRADECENSIS

EREMITA AVGVSTINIANVS DISCALCEATVS CONVENTVI
S. WENCESLAI EJVSDEM ORDINIS PRAGE NOVE
A BIBLIOTHECA.

TRACTATVS I™

Cum Approbatione Cefareo - Regix C'eigfurcf
s e e 2

PRAGE VETERIS

CHARACTERE JOANNIS CAROLI HRABA, INCLYTI
REGNI BOMEMIE DD, STATVVM TYROQRAML, 117

e
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| BOHVSLAI BALBINI
BOHEMIA DOCTA,

VIRORVM PATRIORVM PROMISCVA ERVDI-
TIONE CLARORVM VITAE, ET EORVNDEM
LITERARIA MONVMENTA, '

SECTIO L

Striptores rerum Bobemicarum enumerantur ; ac
de fingulis judicium fertur , ex fenfu meo
private. i

—aa==)
CHRISTANNVS MONACHYVS,

BOLESLAI 1. DVCIS BOHEMIAE FILIVS.

N
A} &nﬁmm:, primus, quod fciamus,
; & cujus\ad nos monimentum ali-
! 4

uod pervenerit , in Bohemia
criptor, Boleslai Sevi, Bohe-
miz Ducis filius fuit; fufpicio mea eft, quam
etiam probavit, cum id ei apperuiffem, Geor-
givs Crugerius, Vir in hiltor Patrie verfatf-
. - A fi-
b
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2 HISTORICI PATRIL

fimus, Clrifiannum hunc fuifle Stracbikvaffum,
in cujus luftrico convivio czfus eft S.S. Princeps
Wenceslaus, quem fcilicet peenitens Pater, Cez-
nobio S. Emerami Ratisbone inclufit, Deoque
donavit; fabulofum enim effe puto, quod de'‘eo
quafi a dzmone ftrangulato, hiftoriz noftrz com-
' memorant ; tacent enim in tanta re omnes €o-
rum temporum Scriptores ; neque Sacrilegium
illud & fimoniace labes San&ifimo Antiftits Wi-
Jlegifo, qui eum, ut fingunt ifti, confervabat

oguntie, potuit adhzrere, qua de re plura in
hiftoria di&a funt a nobis. Scripfit Chriffannus
feu Stracbikwas vitam patrui (w1 8. Wenceslai,
& abaviz S. Ludmille , Martyris, 'magna ver-
borum fimplicitate, majori etiam ftudio verita-
tis, qua traitatione Bohemorum ad Chrifti Re-
Jigionem acceflum, & cauffas & adjun¢ta memo-
ravit; eam tractationem primi vulgavimus, &
commentariis in loco nuper illuftravimis.* s

Epit. Hita |
COSMAS PRAGENSIS DECANYVS,

.g’gfma: Pragenfis Decanus, Vir certe fuic,

ut illa ferebant fzcula, omni ex parte do-

&iffimus, ucejus hiftorias legentibus patet. dLea-
. it

¥ R, P. Arbanafius a S. Fofepbo, Ordinis Difcal. S, Au.

guftini, edidit genuinam & corre&iffimam editionem

vitz 8. Wenceslai & 8. Ludmille, annumgque emoty

tualem divi Wenceslui fecundum regulas fanz crifeos

determinavit, collatis M.M, S.S, Metropotitano, Cle.

mentino , & Ttebonenfi, quod ultimum quoad Chro.

nologiam & alia pracipue fecutus eft, Adjunxit in.

uper do&iflimam Differtationem de eodem Ciriftiane

Monacho, in qua de nomine Strachikvas pluribus

agit, eundemque ab injuriis quorundam Scriptorum

vindicat, Prodiic Pragr An. 1767, Typis Prufchianis,
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HISTORICI PATRIL 3

diihumaniores litteras & Grammaticam ; magnum
ztate illa decuscondidicit. Hiftoriz fuz primum
librum Severo Mielnicenfi Prapofito, & Gerva-
. fio Magifiro, quem nominat Arcbigerontam,
dedicavit. Librum fecundum Clementi Brzevno-
vienfis Monafterii ad Pragam Abbati, qui per
Clericum Bohomilum, id eft: Deo carum, hi-
ftoriam illam fibi placere fignificaverat, infcri-
pfit. Alia, qua de Co/ma quzri poflent, in E-
pitomediftorica expedivimus, maximeque often-
dimus: falli eos,. qui Cofmamhunc, cum Cofma
Pragenfi Epifcopo confuderant, atatis folius,
& nominis ar%umento. Cofnam publici juris
fecit Marquardas Freberus; ubi hic definit, fup-

levit alius fine nomine Scriptor patrius, pari

iligentia ac fide, quaz Pralipomena Coftme ple-
rique appellant.” Verbo de Cofme & Cbriflanni
chronicis dici poteft : veritatis fimplex eft ora-
tio; quodque in hiftoricis maximum laudis ar-
%umentum habetur, nulla temporum, aut per-
onarum, aut locorum, sut affe@uum, qui in
transverfum agant, pulfu aut imEOtentia s res
ut erant gefte, fcripfiffe ; atifti boni, tempo-
rum noftrorum Politici jubent virtutes tantum,
& laudes hiftoricas fcribere , vitia omnia, in
quibus fe vident expreflos, filentio przterire, *

A2 CLIP-

* Continuator Chronici Cofine Decani Pragenfis proba-
. Dbilius eft Faroslaus Premonffrazenfss , quod nomen
MS. Bibliotheez S. F¥enceslai Prage Nove cum ti-
tulo Continuatoris Cofine in fronte gerit. Confonat
ctiam Balbinus in Epitome Hiftor. Lib. 3, Cap. 10,

g- 226. @Quamvis contradicat Peffina nullo innixus
undamento,  Prodiit hoc Chronicon An. 17s52.
Viennz Typis Trattnerianis, dum Iluftrif, Comes
Joachimus Krakovsky de Kolowrat Jus Civile Fla‘
num, univerfam publice Eruditorum examini f{ub-

L ALY
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4 HISTORIGI PATRIL
CLIPTA.
gﬁpta'- vetus Bohemiz Scriptor , quem Men-

ceslaus' Ramefs in vita Sigifinundi Cafaris
citat, quis fuerit, qua lingua & quid fcripferit,
etfi multos ‘manufcriptos codices excufferim,
numquam  {Cire potui. |

NEPLACHO, ABBAS ORD.S.BENED.
jygfifuﬁo alter ex vetuftis Bohemiz Scripto-

7 0 ribus, hodie ignoratur natum eum effé
Anno. 1222. afferit Lupacius in pago Horzinie-
wes in Hradecenfi diftridu. Idl::)que ex Lu-
ﬁeciodefcripﬁt Weleslavinus (in calendario hi-

orico ad 2r1, Februariij' ui afferit Abbatem
fuiffe Opatovicenfem Ord; S, Benedi&i fub cu-
natzo monte, & ex plurimis Bohemicis Scriptos
ribus Annales fuos, vel hiftoriam aut quidquid
illud demum fuit, concinnaffe; unde neceffario
erraffe convincitur Vir patriz hiftoriz {Cientiffj-

. mitteret , Prefide Clariffimo Viro Joanne Baptifta
Piker. Verum multis in Jocis difcrepat noftrum
MS. ab exemplari impreflo, incipitque ab An, 1224.
& recenfet ftatim a prirr:ﬂ{)io quosdam Viros magnos,
qui ingrefli fuerunt Monafterium Strahovien{e ( quod
initium non obfcure indicat Faroskum Premonfira-
tenfem) & finit aqualiter cam exemplari impreflo
An, 1320. inque fine ita habet : Hic Chronica Fa-
soslai fimirur , quimortuus ef¥, {epelitur, & ulterius:
Ego ita corrigo. Hic finitur Chronica Bohemiz Fa-
roslai & Anonymi Canonici Pragenfis, qni Continua-
tores fuerunt Cofine Decani, Satisfict 1taque Balbia
no & Peffine, fi dixerimus Farosloum fuile Contie
nuatorem Cofine, & Anonymum Pragenfem Cane-
nicuro Faroslei Chronicon fupplevife,
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HISTORICH PATRIL 5

mus , qui Neplacbonem Abbatem’ Carolo 1V.
monftraffe ccenobii gazophilacium affirmat, quod
ex Chronologia refutatur. * -

JAROSLAVS, PRAEMONSTRAT. MS;

aroslaus Przmonftratenfis ex Canonico Pra-

genfi , in monte Sion religiofam vitarg
profeflus , non continuam quandam hiftoriam,
fed indicem rerum fiio tempore in Bohemia ge-
farum contexuit fumma fide, & candore vera
borum ; reperitur in Bibliotheca Eéclefiz, Me-
tropolitanz Pragenfis in grandi Codice, cui 4
fronte & tergo nfcripeus titulus eft: Chronica

Bobemarum. N
\

CHRONICON BOLESLAVIENSE MS.

gﬁm’uicon eft quoddam incerti Authoris Bo-
hemicis Rhytmis antiquis confcriptum ;
Ervenit narratione ad Regem ufque Yoannem

cemburgicum , Caroli Pattem, ab omnibus ve-
wflis juxca & novis Authoribus titulo : Chromi-
ti Boleslavienfis citatur, Vide Stranskyum C. 5.
R.P. Bojem. §. 28. Copiam hujus "Chronici
mihi fecit Trebonz vir Confularis; nihil fere -
m eo ¢odice legiflfe memini, qued non Cofmas
Hagek , aliique ‘moftri Scriptores uberius , &
clarjus enarraffent, ***

A 3 - FRAN-

¥ Ejus MS. Chronicon fervat Nobilis D, Pocaunius, proxi-

. me (ut a Viro quodam erudito accepi ) lucem vifurum,

%k Prater Indicem hiftoritam, edidit continuationem

Cofmz, ut’ fuperius innui. .

*rx Chronicon ‘MS. Bibliothecz S, Wenccsl.:i rodit
utho-
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6§ . HISTORICI PATRIL
FRANCISCI PRAGENSIS MS. - -

'%_‘;-amifcm, Pragenfis Canonicus, Oftoga-
7i calamitofifima Bohemiz tempora, fub
tutore Brandenburgico, item Wenceslai Regis
V1, & Henceslai VII, ejus filit regnum, & quan-
tum memini etiam Yoannis Regis initia tanta di-
ligentia tantaque perfpicuitate rerum, quz gee
ftz funt, defcribit, ut hunc unum (quod atti-
net illa tempora) czteris omnibus gvi illius Scri-
toribus anteferam; in eadem Capituli Pragens
Bibliotheca reperitur Francifcus Anno 1362.

-8, Marty, ¥ o .

é

BENE-.

Authorem Chronici Boleslavienfis fuiffe Dalemsilums
Mezericzky Canonicum Vetero - Boleslavienfem, I-
dem Peffina Pholphori Septicornis Radio I. pag. 26.
difertis verbis exprimit, Vidi ego apud Prznob. ac
Clarif. Dominum Zeberer Pragz-Nove Cancells-
rium MS, Chronicz Boleslavienfis Szculi XIV. quod
nomen Dalemili prafefert, ita, ut jam nullus dubi-
tationi locus fuperfit. @uo tempore vero vixerit,
feripleritque Dalemilus, ipfe prodit cap. IV, quo pra-
lium Bohemorum cum Miflnenfibus deferibit, fub-
jungitque: Naren Beg ga fem 2 miefta blediel, Hanc
pugnam cge ex civitate fpetavi, Sub Joanne vere
Luxenburgico ipfam feripfiffe indubium fit ex cap,
CVI, fuumque’ Chronicon An, 3314 abfolvit,

* Ejus Chronicon prodiit Pragz Anno 1754. cum The-
fibus Juridicis, quas fub Prefidio Claril. Viri Fer-
dinandi Schwartz de Lauro; propugnavit Joannes
Auguftinus Kneysl. Exferipfit' Francifcus potiori ex
parte_Chronicon Aulz-Regiz, ita, ut nonnifi ter-
tius Liber valde brevis proprism cjus opufcalum
dici poffit,
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HISTORICI PATRIL 7
BENEDICTVS DE WEITMIL ,,.

- = CANONICYS,

enefius de Weitmile itidem Pragenfis Ee-
clefiz Canonicus, fequitur, qui Carof

17. Imperium & in eo qux viderat, nam cum .
Carolo IV. & in ejus aula creverat, potiffimum
fibi fumpfic defcribendum 3 nihil ejus hiftoria.
( fola latinitate excepta, qua ejus Szculi vitiis
featet) illuftrius, nihil etiam verius) quia vifa
abs fe, vel comperta fcribit). effe poteft; uti-,
nam Bohemiz veteris amantes, collatis in unum’
suxiliis Meitmilenfess bifforiam , Francifcum, Fa~
roslaum, Frzter ea, quz Marquardus Freberus
fub Rudolpho, uno volumine colle&a, vulga-
vit, publici juris faciant, 8 proferant inlucem!
Bmém hiftoriz fuz titulum praefixit s Chromi-
¢ Pragenfis. Lib. 4. Cbron, 1dem Scriptor (-
iffime citat Chronicam S. Procopii, ejusque li-
ri Chronicon euthoritate fua confirmat, cum
Anno 1321. gt iljud numquam in manus meas’
pervenit, * : -

A 4 " PETRVS

® Laudata a Balbine Beneflii a Weitmil de Carolo IV, .
Hiftoria, quantum mihi conftat, intra Bohemiz Re~

: gnum amplius non exiftit, Siniftro enim. quodam
ato commodats a Balbino R, P. Gamanrz , Collegii
Aflafenburgenfis Alumno vitam Caroli IV, adornare
volenti, nunquam revifit Bohemiam, fed morte pre«’
difti Patris Gamanrg interveniente, & conatus cjus
Hiftoricos abrumpente, & ipfa Beneffii Hiftoria Affa-
fenburgi fepults manfit. Ita fere Gandling in Hifto.
riaImperii pag, §32. ~ Exhibent nihilominus ejus com-
pendiofum extrsélum M. M, S, S. Balbini Tom. VL
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8 HISTORICI PATRIL
PETRVS, ABBAS,

AVTHOR CHRONICI AVLAE REGIAE.

G bronicon Aulz Regie (quod inter Scripto«
res Bohemiz a Marquardo Frebero Sx-
culi hujus initio Moguntiz, tum corre&ius Ha-
noviz ex duobus potiffimum capitibus, quod fui
temporis gefta, quz ante fe geri yidebat, quod-
que religiofus, religiofa fide fcribat, {ummam’
jure merito fidem in hiftoria meretur ; de au-
thore difceptatur ;" nam nufquam nec in pringi-
pio, nec in fine Scriptoris nomen apparet. Sed
2u1.squls totam hiftoriam "dilige€nter  volutarit,’

cile perfpiciet Petrum, eumque poftea Aile
Regia Abbatem Chroniconillud confecifle; Siz-
2avia viro patria fuit, unde Pedrus de Sittavia
more illius Szculi Scriptorum a patria potiffimim-
cognomina mutudntium dicebatur;-lege s fifidem
non habes Chronici c. 20, infine, & c.21.ubi Pe-
trus de Sittavia ufque bodie gravifimum officii
pondus portare feribitur ; ipfe pofuic primurh Ja-’

idem pro Ecclefia ccenobii illius, regiis opi--
Eus. Elifabethz Reginz conftruenda, ut habet
¢. 21. ( Ecclefia vero hzc rhultis poft caenobium
fundatum annis extrui ceepit) fuit ejusdem Re-

inz Elifabethz afacris & confeffionibus, & exu-
em Reginam in Bavariam fecutus, letis zque
ac triftibus ejus involutus eft. Eodem Chronici
capite narrat, cum Joarines Rex ccenobii Aulo-
regienfis ditionibus ‘oculum adjeciffet, ex facri-
legis manibus eripuiffe caftrum Land(perg & cce-
nobio f{iio recuperafle, cum jam. illud Rex ad-
uncis unquibus teneret. Idem Petrus, etfi in
rincipio dum ceenobium fundaretur , nondum
in eo religioam vitam profeflus eflet ; tamen

non
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flon ita diu poft Cifercimfidus fe fe adjunsic;
cum in libro Secretoram Aulz Regiz , quietiams
Petri partus eft, .affirmet,” [ fé omnes omtiino §
qui ab initio ceenobii vixerant, religiofos de fa-
cie novifle:,, uno. Z4eodoriro , primo Cuftode
caenobii, quem virum fan&imonia inclytum fu-
iffe inter omnessconflat,:éxcepto, qui Theodo-
ricus primus ex eo cenobio vitam mortalem cum
mmmortali comrhutarat prias, quam Petrus Or-
dini religiofo nomen dediffer. Illud yehemens
ter dolendura hiftoriam, hanc Petri initio, mee
dio, & fine, denique multis in locis mutilank
& laceram apparere. - S. Agnetis Virginis Ca«
nonifmum & inter San&as relationem ab Eccles
fla, ticulus cujusdam capitis promittit, -at nane
ratio tota, & Bulla Pontificis ommiffa eft ;  nihik
dubitem ,- Chronicon iftud integrum fortafle in
vetufta aliqua Bibliotheca :reperiri poffe; excu«
tiint obfecre fitu: & pulvere:-fquallentes codices;
qui manufcriptis asbundant, & non modo Chro4
nicon iftud, fed alios etiam Seriptores, quinus-
quam apparent, & fcripfiffé ftiuntur,. quos
poftea enumerabo, patriz. poftliminio refticues
rent, ut Majorum fortitudinem ac virtutes no-,
fcere, immitari, & {i non lubeat, mirari poffi-
mus,. Redeamus in viam. Huic Petro Abhatk
Aulz Regiz, Cifterc. Ordinis Pragenfis Dicece-
fis Hodceeporicon fuum.ad gerram S.. A. 1337.
mittit in Bohemiam nobiliffimus Eques Auratus
Wilbelmus de Baldenfel, quod excudit Henricus
Canifius Tom. 5. antiquar. le&ion. mira, ac pror-
fus finguldria funt, lectuque dignifima, que In
Itinerdrio illo léguntur. Promattit infuper #il-
belmus in-eadem Epiftola .ad Petrum Abbatem,
fe finicis quibusdam Coloniz negotiis ad Aulam

Regiam ventorum (fine dubio ad religiofe vi-
tz
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10 HISTORICI PATRIL

tz profeffionem ) unde eum nifi mors retrahers
spulls res poffit.  Credibile eft Wilhelmum, quod
habebat 1n votis progreffu temporis expleviffe, ¢

~ AENEAS SYLVIVS , sev PIVS 11,

HISTORICVS BOHEMIAER.

ﬁm&r Syhyius ex perilluftri gente Piccoe
lominza Senis natus, invi&a Bohemo.

rum, ut ipfe fatetur fortitudine adduus, jam
Cardinalis, gentis hiftoriam feripfit, auxilio po-
tifimom ufus Foannis Taulfek, Cancellarii An.
tiqguz Vrbis Pragenfis, quem ipfe alicubi Secre-
tarjum v.ocat.-ugvlw'w primum A&uern munus
i Concilio Bafileenfi geffit, ejusque muneris
comniendstione; & quod elegantiffime, latinifc
fime ;ac prudentiffime ftriberet, g Friderico IIl,.
Imper. ad aulam vocatus, fecretis Bpiftolis ad-.
hiberi coeptus mox etiam confiliis.  Friderici
opers ‘Epifcopatum , tum Purpuram., tandem
etiam Pontificiam Tiarem virtute adeptus, Pius
1L in faftis appellatur.- - Dedicarat Hiforiam Bob,
Alpbonfo Magno, Arragonum Regi, fed is eam
non vidit, quippe A. 1458. (ut ex c. 11, dacur,
antelligi ) mortelgbhms. Perrexit tamen Sylgﬂ

"4 Chronicon Aulz Regiz' munquam prodiit integrum ,
" fed folurh ejus Pars fecunds edita fuit a Frehero,
~  Parte prima intencbris defite(cente. Citstur tamen
" fepiug esdem. Pars I, 2 Peffina in Marte Moravico
ut fol. 379. & 329. Hujus Partis], fragmentum reperie

wr inter M. M. S.S, Codices Bibliothece S, Wen.’
ceslai Neo- Pragz, Ordimr;}:oe narrationem a Rege
Otrogare, & fimt i Menceslao 111, Olomucii- ecci-

fo, & cum plurimum ad Hiftoriam Patriem  illu.
ftrandam faciat, ejus copia ad calcem operis, una,

« enn Chroenico Zarenfi inferetur,
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& in balneis abfolvit. . Quo major fides operi
debetur, Scriptore jam pene Pontifice, & vi-
cina dignitate quodammodo afflato, ac fane pau-
v« gentibus ea felicitas contigit, ur hiftoriz fu=
Poff:4cem haberent authorem ! magnamenim ve-
W e °‘ﬁit.atem nomini ‘Bohemorum artulit,
uos ab hUe.pieare & comitate,. ac hofpitalitate
laudavnt.a CUM e, abiis, qui Bohemiam nuim-
quam VIQCIant, ., u;  smuff verbo barbari
(quz Sylvii hiftoria g ‘5" ocet) crederen-
tar. . Legamr 4 veritatis L.diofo vel una Svivii
Przfatio ad Alphonfum Reg_ " - o - Zoi}"
cident illa, quz Foannes %::Poi;'r' ( Behm 'cq:
gnomine , non natione) de. Bow, mid, Gt
numquam acceflerat, & de Bohemis ma:} L RS
ijuriofe , in.libro. de moribus gentium ..l
vit (adverfus FJoan, Aubanum in lib. de morR..;
gentium), quemque Italus Scriptar, nuper adeo
mperitifiime, in Sylvem narratiomum fuarum
wans(cripfic ( Seva di varia lettione 16770, i
Pietro Meffia), quem fatis vel Jrali noftri Mu-
varii, quibus Bohemia pro patria, & altera
matre eft, refellere, & errantem, ne dicam ca-
Jumniantem, -docere poflent, Sed ad Sylvium ;
Tria deeffe Sylvio prudentiores exiftimant, pri-
mum : diffin@ionem temporum numquam erm
prope tempus annotatum in hiftoria Sylvii iow-
neris ; veritas filia temporis eft, hiftoria vers
filia veritatis. . Negare videtur Parentes fuos,
qui veritatem non amat, & qui eam fuis tempo-
ribus non confignat; at veritatis quidem curam,
quantum fas erat peregrino in Bohemia, maxi-’
mam Sylvius habuifle videtur, . 2/terum, quod
vitio datur, eft: Corruptio mominum Bobemico-
rum tanta, uc nilil magis effe poffit; at homini
bohemicam non callenti , nimirum" veniam ego
qui-
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12 HISTORICI PATRIL

uidem tribuerim;_quis enim culpam hanc pra-
are potgrit umquam.? nifi in Boliemia natus,
& qui bohemice, non perfun@orie , fed diliv
gentiflime in tanta alperitate vocabulorum, quo~
ultro fatemu¥, loquatur ‘& fcribet, - Ac 9rte
hzc Sylvii accufatio, tota iri eum’, qui ~# cOM-=
metariis fuit, amanuenfi recidit, x‘!’f.%(’“ upte
defcripfit, fed eft pecculiare ot c0102m, ut
in' verifimilibus notavi ,’ N,.-ﬁenc!dglones, vetu-
ftas, inProvinciis, urbjt-s» fuminibus&c, ap-
pellandis ‘adhibere , V7 & quz hunc in ufiy
funt, abftinere, Watalis Cdmes in hiftoria fua
fecit.: Tertiun? _quod pbpcxmr levzo;_gemis
hiftoriam nrt [Tipfiffe, fed Regum potius ge=
fia vider fam 2axie Regibus inhzret, idque
ranee dL€VItate, Ut capiea,; & fummias, ut cam
_ yweta dicam curfu percurat- ariftas, Tota hac
gecufatio dilvitur, fi iftud voluiffe refpondeat
Sylvius; quis enim nolentem,. & qui id propo«
fitum non habuerit cogere poflit? gratiz potiug
tanto viro fint habendz, quod hiftoriam Bohe-
mixz, quam alius pdulo morofior , inferiorem
fua dignitate 2ftimaret, labore fuo, & diligen-
tia dignam "effe putarit. Porro’ hiftoria Sylvii
boaemice primum A. 1510, Prigz expreffa ty-
ps eft; addidit ei poftea Martinus Cutbhenus ci-
ws & Syndicus Antiquz Vrbis Pragenfis, non
mutiles quasdam ex hiftoriis notas, eundemque
?Ivim:i iteram Pragz A. 1539. typis exprefiit;
utbeni tandem cum Sy/vio novam editionem Pra-
Atione prafixa, edidit Szculi fuperioris fine Daniel
Adam, Weleslawinus, ad quem nun¢ conveggnur.

* Syhii Hiftoriz Bohemiz editiones ( plerzque corrup-
tis Nominibus bohemicis falebrofz ) in Bibliotheca

Conventus' S, Wenceslai extant Tequentes, 'Bafilcen-
L} . ﬁs
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DANIEL ADAM. WELESLAWINVS.

%it Weleslawinus dotho Pragenfis, atque
ut fciamus bona-ingenia non tantum in
Purpura, fed etiam inter aranearum telas nafti,
molitor ei Pater Stepbanus Adamus ex pago Wele-
sawin inter Pragam & Brzewnow fito orti fue-
runt. Filius ad ftudia artium liberalium Pracam
miffus Philofophiz in Vniverfirate Carolina Pra-
enfi Magifter creatus An. 1568. ( Mf. Carol,
niver/. ) totum fe hiftoriz cognolcendz peni-
tus, penitusque dedidit. Atque ego quidem nul-
lum {cio, qui majoribus prafidiis (de ftylo fer-
mo non eft, nam bohemica lingua eaque per-
gleganti fcripfit) ad hiftoriem "patriam confcri-
bendam acceflerit, inftru@us, utita loquar, in-
finita le@ione Scriptorum, ex quibus omnia,
quz ad res Bohemicas pertinere poterant, fum-
mo judicio, & fevero chronologzz examine ex=
reffit; non enim contentus patrios authores in-
pexiffe, vicinarum omnium gentium, cum qui-
bus Bohemis aliquando negotium fuit, annales
diligenter evolvit; ad linguz bohemicz cul-
tum, & elegantiam, quz Rudolphi IL. tem-
pore ad fummum pervenerat, plurimum con-
rulic ejus induftria ; compararat {ib1 infignem,
&

fis cum Wittichindo Saxone, & aliis Scriptoribus
germanicis An, 1532. 2) Pariter Bafileenfis una
cum cjus operibus 1§89. 3) Frcheriana Hanoviz
1602, 4) Francofurtenfis, una cum Dubravio 1687,
5 ) Helmftadii 1699. 6) Venctiis Idiomate Italico
1544. Bohemicz duz: una Cutheni 1539, & alte-
ra Weleslavinz 1583. Verum correftiffima editio,
una cum quibusdam Commentariis prodiit Prage A.
1766, ex Typographia Collegii Academici, In qua
corrupta nomina fuo genuino flori reftituuntur,
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14 HISTORICI PATRIL

- & numeris omnibus -abfolutifimam Typogra:
phiam, ex qua, velut ex equo Zrajano, aut
Amalthzz corniry ut Lunanius alicubi dixit, li-
bri djverfi, & utilis argumenti, fed maxime. ci-
viles, & de civili {cientia tra&antes, tum hifto-
rici , ‘& medici prodierunt. Debetur Welesla-
wini labor1 & diﬁoentiz {ociato labore cum #-
demo Hubero Rudolpbi Cafaris medico, ut_vo-
cant, cubiculario, ingens volumen, Herbarium
Matthioli, in bohemicam lingyam translatum,
& Dinaflis Rofenbergicis, & Novodomzis di
catum ; Hiftoria Ecclefiaftica a Cocino converfa;
Weleslawinus enim minime omnium invidia ( qui
sffecus alioqui fzpe viros do&os in transverfum
abripit) laboravit, laudator femper alieni labo-
ris , non invidus obreQator ; Zewew Sylvii &
Cutbeni hiftoriam bohemice vulgavit, addita
Prxfatione, qua fummis laudibus Aeneam Syl
vium 5 Dubravium, Cutbenum exornat, tum
addira etiam differtatione de Czecdi, & Majo-
rum noftrorum in has oras adventu; vertit au-
tem ex latino Scbolam Salernitanam A. 1537. ele-
gantiffimis bohemicis verfibus, A. 1592. Defcri-
prionem Hierofolyme Feteris Adrichomii fine o-
mni {ervitute latinorum verborum, ut pruden-
tem decet, interpretem; denique quidquid do-
&um & eruditum Rudolpbo I1. imperante in Bo-
hemia lucem afpexit, lg’ele.rlawinum vel autho-
remw, vel interpretem, vel adjutorem, vel ad
extremum Typographum habuit, przclaro di-
ligentiz & de Patria bene merendi argumento.
Infinitum effet percenfere omnia, qua Weles/a-
wino quoddammodo obfletricante , ejusque ty-
pis in lucem venere ; propriis aufpictis /Vele-
slawinus multa quoque fcripfit, ut Libros Ve
‘Politicorum , Volumen grande, omni genere
o . eru-
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ernditionis, & do&rinz, ac prafertim exem.
plorum fingularium copia refertum ( Edit. 1ma
typis expr. A. 1584, 2da 1606.). Nomenclaro-
rem Funii , tum Diionarium quadrilinguz ( grz-
ce, latine, germanice, bohemice) maximo a-
dolefcentum, & Poetarum crefcentium , nam
oeticas phrafes verbis adjecit, emolumento ;
ed in Calendario bifforico feipfum fuperavit,
cujus duplex habetur exemplar: alterum anti-
quius A, 1577, vulgatum, rude 8 impolitum ;
pofterius A. 1590. editum , demor/os fpit un-
g::; nihil eft alicujus momenti in_hiftoria no-
» quod non tra&arit, aut non innuerit, id-
que femper adje@a authoritate , quod illi per=
tuum fuit, omuem narrationem, & tempore,
Scriptoribus coufignare, maxime exteris , &
alienarum gentium nominatis, ne quid affe@ui
in patriam fuo tribuiffe videretur ; Calendario
hiftorico adjecit Genealogias Principum , ac Re-
gum Bohemiz, omni, qua potuit diligentia con-
textas; denique magnz viro habendx funt gra-
tiz a patriis hominibus, quod hiftoriam noftram,
quz multis ante ztatem fuam pro fabula habeba-
tur, ftabilierit primus, aut ftabilire conatus fit;
unde Pegafus ille, qui in Aelesiawini clypeo in
tltum evolans {pe@awr, & illa pure emicans
ftella, nonvane Weleslawino gloriam & immor-
talitatem nominis promiferunt, Obiit Pragz A.
1599. jam fenio gravis.

- Weleslawini hzredes multa, que religue-
rat poft ejus mortem vulgavere typis, interalia
eft Eegula Cihriftiane vite bohemice elegantiffi--
mum opus, prudentiaque pleniffimum. A.1600.
Pragz ditifimo, tum Bohemiz , & Pragz civi

Chrifiopbere Betengl de Negenperg, Domi‘g: in

80
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Borokradek dicatum, &.jam A. 1587, elabora,
tum, . nihil aliud continet, quam facrz Scriptu-
* ra fententias,, quibus Decalogus diligentiffime
explicatur.  Vulgavit etiam Weles/awinus infi-

em prorfus Librum patrio idiomate A. 1550.
titulo bifforie Mofcovitica pofthumum opus Maz-
thei Hofii Altomutenfis , quod 1lle .ex diverfis
Authoribus, potiffimum Alexandrini Guagnini,
& Antonii Pqﬂgv:'ni S. J. Mofcovia expreflit. Ad-
didit etiam itinerarium breve Sigifmundi Bara-
nis ab Herberflein , tum le&u dignitfimum librum
de execrabili, & inaudita tyranide magni Ducis
Molcoviz Foannis Bifiliadz ; omnia hzc Prage
typis Heleslawini in lucem prodiere.

~ Invenitur etiam a Meles/awine bohemice
editum ex Germanico Henrici Bundting itinera-
rium S, Scripturz, liber valde accuratus 1592,
Precz; cui eruditum & curiofum tra&atum vel-
ut Mantiffam adjecit de Moneta veterum Judzo-
rum. Eodem anno edidit alium ex Latino li-
brum de Providentia Dei. Plura de Welesla-
wina Part, 3. Eruditorum Bohemiz recenfentur.

WENCESLAVS HAGECIVS.
Fudicium nofirum, & quis ille fuerits

enceslqus Hagek de-Liboczan Przpofitus

Vetero - Boleslavienfis fub Ferdinando I.
vixit, & Catholicam Religionem, fi quis alius,
eo Szculo propugnavit; Ecclefiaftes Bohemicus
multis ennis ad S. Thomam in minore Vrbe Pra-
genfi; transtulit in patrium fen bohemicum fer-
monem : Aurea Bz'glia Antonii Ii’ampat'folli An.
1543, aliosque plures libros; fed annales Bohe-

miz ingeuti labore confCripti ztexpam Vh:i)a glo—
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riam pepererunt, de quibus nunc fenfum animi
mei (bona le@orum venia) libere proferam.
Nullum pre Hagecio ha&enus patria habuit vi-
rum hiftoriz {cientiorem ; in Chronologia lap-
fus eft, quis id praflare poteft ? hiftoria ex aliis

titur hiftoriis, velut unda trahitur unda, &

ille nas fallunt , omnes fallimur ; defenfio pa-
rata eft hiftoricis , fi authorem nominarint, de-
inde facile eft inventis addere. Qui Hagecium
accufant, centum res memorabiles ab eo prius
didicerunt, quas ante non audierant, tum unam
reprehendunt. Verum opere in magno (ut de
Homero dormitante canic Horatius ) fas eft ob-
repere fomnum ; fomnum, ais , non mendacium,
nem qui Hagecium quafi ftudiofe in laudem Ec- .
clefiz Vetero - Boleslavienfis mentiri voluiffe nu-
per afferuit, pace tanti viri dicam, infignem in-
jriam , & calumniain , quam revocare oporteat,
Hagecio impegit, ut in capite de Vetero- Bo-
leslavienfi capitulo luculente monfirabitur. At
nihil hac de re habet Cofmas, nihil Pulkawa,
nihil quidam alii, facilis refponfio eft : num
trium aut quatuor Scriptorum authoritate nititur
Hageciana hiftoria ? plurium quam triginta,
quos initio Chronici fui- laudavit, quosque nos
hodie non habemus, non vidimus, non legimus,
iaque fi vel unus eorum id habeat, Hagecius
vicit; nam duorum vel trium filentium, ac for-
tafle negligentia, aliorum affertioni & diligentiz
przjudicare non poteft, & certe differte affir-
mat Chriflannys Boleslai Sevi filius, S. Wence-
slai tempore Boleslaviz Sacerdotum Collegium
fuife, qui divinum officium diu no&uque cane-
rent, cui utintereflet S. Wenceslaus & propera-
ret, a fratre fit cxfus,. ex qua caufla Crugerius
vir hiftoriz noftre ﬁBquis peritus, veterrimam

Cal-
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Collegiatam Ecclefiam Boleslaviz appellat. - At
indulgt affe@ui fuo plufculum fagecius, ergo
ne ex illo uno affe@u tanto viro mendacium
impinges? utinam finifter aliquis affeGus in Ec-
clefiam Boleslavienfem abeflet! non, valeret hoc
loco illud, quod Plato dixit Diogeni aulzam cal-
canti ¢ Calcas faftum Platonis , fed faftu majore
( Hagecii affeum Ecclefiz alterius nimio affe-
&u occupatus ) manet igitur illud, quod idem-
met Hagecius confcientiz fuxz przfidio confifus,
ad Ferdinandum I. Aufiriacum in Przfatione la-
, tina fcripfit : Curavi omnia fideliter agere, nil
Soudio addere vel metu fupprimere: mamque reflant
in promptu exemplaria , & autborum nomina,

uos in bac biflorta velut tefles fecutus fum; ad-

uc tamen exfpello emulos vel mvidos &c, Va-
tes fibi ipfe fuic bonus Hagecius, Ejusdem Ha-
gecii ut viri integerrimi, qui 8 mendaciis & fin-
gendi licentia procul abfuerit, commendatio,
‘@ Magiftro Briccio de Liczka viro perdo&o,
%ari ageciano, przfixa eft. Easdem laudes

agecii juftiimas , hiftorici, ab hitorico prz-
ftante profe@as, Weleslawinus ( Welef. praf. in
. Sylvium Cutbeni edit. 1585.) atulic addiditque,

Jam a multis -annis ztate fua virum egreglum
( cujus nomen non addit) in nova editione Ha-
gecii adornanda defudare, in quo correéurus
it quedam, addicurus non pauca, idque opus
proxime ( fcribebat hzc Weleslawinus anno Do-
mini 1585 ) proditurum in lucem; atnihil pro-
diiffe poftea icio, utinam ficubi latet, emergat
e tencbris! Poft chronologicos errores ( qui
merito objici poffunt Hagecio) illud quoque
reprehenditur, quod M. Laurentii ( ita voca-
batur) hzretici narrationibus multum tribuerit,
eumque -in belis Huffiticis commemoraxfl.dis fir

' ecu-
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-

fecutus, au cum fuorum crudelicatem, quan-
tum poteft, excufet, eandem Hagecio lenitatem
hzreticorum fuifle perfuafit, itaque ejusdem
M. Laurentii malignitate in Catholicis decep-
tus , plurimos viros egregios Martyrii gloria
fraudavit, quos Laurentius hareticus Pragen-
fium artculis fubfcribere voluiffe mentitur; uc

quid enim ab hareticis necati funt, fi harefim
admiferunt ?

Multa Hagecius ab iis etiam paffus eft, qui
minime hominem tam navum &tam bene de pa-
tria & Religione meritum lzdere debuiflent.
Accufabatur ab Aemulis, quod Reliquiarum fa-
crarum exiguam haberi in Bohemia (Ecclefiam
nominabat ) ( MS. Slavat,) reverentiam & cu-
ram, ac ignobiliter delitelcere affervarique eas
dixiffer (ac forte tum ita erat) in albam turrim
conjicitar Vir Ecclefiafiicus 8 jam Prepofitus.
Vnde cognita melius caufla a Ferdinando I, di-
miffus eft. Aliud illi certamen fuit cum #en-
ceslao Halafs, Typographo Pragenfi : promi-
ferat is contra&u A. 1539. inito {umtus daturum
997. exemplaria impreflurum typis, & ex ven-
ditts libris. expe@aturum manupretium ; fa&o
initio, nihil praftifit ; unde annis duobus hafit
liber in typo, cum maximo Authoris damno,
nec fine periculo; nam cum A. 1541. arx Pra-
genfis arderet; vix, nec nifi Hagecii multa pec-
cunia viatoribus oblata , libri iﬂi eripi potue-
runt ; petebat tamen pretium Typographus,_ re
td judicium perlata perorante pro Hagecio Re-

io Procuratore Domino Wencaelik ejusque la-

ores pro patria fulceptos, & hiftoriam amplif-

fime lJandante omnium Judicum fuffragiis cauffa

Hagecio adjudicaa eft ,Bcumque Hala/fs non( cef-
' 2 -
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faret, & litem renovaret, publice & per fen-
tentiam Comitiorum Somo zequam appellatus eft,
zternumque ei filenttum impofitum. Hageciu.r
tro moriens omnium rerum Tuarum irgrmeuns
age S. Anne Partbenonem {cripfit hzredem;
Epitaphium ejus in Ecclefia, & nomen faxo in-
cifum hodieque fpe@atur & legitur.  Foannes
fenior ab Hodi¢jova, Vice- Judex Regni Bohe-
miz, qui una cum Hewrico berka, fupremo Ju-
dice Regni, & Petro Bocbdaneczky de Hodko-
wa, Equite, ad editionem operis plurimum con-
tulit, ipfumque authorem ab zmulis proftrarum
rotexit, in fuis ad Hagecium notis Wenceslaus
agecius, inquit, obiit A. 1553. 15. Martii,
apud S. Annam in Veteri Pr humatus , mi-
fereatur ejus animz Deus! fuit Vir indefeffee
diligentiz, edidit complures Libros, tam a fe,
quam ab aliis fcriptos, ufus ad extremum vale-
tudine perincommoda, & le@o diu affixus ; an-
te vero per annos multos Decanus Carlfteinenfis,
tum Concionator ad S. Thomam in Minore Pra-
ga, tandem Boleslavienfis Prazpofitus; denique
vale dixit laboribus & honoribus, & quietam ad
S. Annam vitam inflicuit.

DE JOANNIS DVBRAVII EPISCOPI
OLOMVCENSIS HISTORIA 'JVDICIVM.

oannes Dubravius de Skala ( poftea in e~
queftrem ordinem cum omni parentela
cooptatus a Dubrawa) domo Plfnenfis, magnum
patriz fuz decus ac ornamentum debet cenferi;
minima Dubravii laus eft hiftoria, maxima enim
. geffit , & Regum ac Czfarum arcana traétavit ;
ad aulas Principum iter Dubravio firavit ingenii
Q-
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fagacitas, ftyli cultus, & puritas, corfiliorum
Erqmputufio, morum probites, folertia in re-
us agendis, ac dexteritas incredibilis ; has do-
tes multis legationibus, & ut vocapt commiffie-
nibus gravifimis, fuis Regibus approbavit nof .
femel ; unicam in exemplum referam. Ferdi
nando L. regnante anno 1546. gravis controver.
fis inter Bohemos & Silefios exarta eft, ut in
Silefiographia narrac Henelius . utri genti Pra-
fecura Silefiz deberetur 2 Bohemi privilegium
Ladislai Regis allegabant, Silefii aliud Regis pri-
vilegium, igque annis duodecim antiquius, quam
illud Bohemorum adferebant, utrique de jure
fio nec unquem decedere affirmanti, bello fi-
niendam controverfiam vociferabantur, & fine
dubio civilis belli incendium jam erat*in fomite,
tum Dubravii Epifcopi Olomucenfis experreQus,
& exporre@us vigor apparuit, eamque & tam
lenem viam invenit , ut pars utra fatis fibi fadum
putaret. Paucis Henelius: Res, inquit, ad ar-
ma fpelabat , nifi a Foanne Dubravio Legato
regio magna dexteritate fuilfét compofita. Plu-
ra ejusmodi felicia Dubravii confilia poffent ad-
ferrt. Obiit Dubravius An. 1553. o&avo Idus
Septembris, Sed hiftoria Bohemiz ab eo edira,
nos vocat : eam primum Proftannz An. 1550.
excudi quam occultiffime voluit, nec nifi ami-
cis copiam ejus fecit. At ubi primum eft mor-
tuus, tum exemplaria omnia evolarunt, tanta
omnium approbatione, ut nihil tum aliud in
manibus eruditorum verfaretur ; itaque brewvi
{t anno videlicet 1575 Mediciduo : Fordanus
oraviz & Crato Maximiliani Czfaris, anno-
tationibus additis Bafilex alteram editionem e-
mendatiorem adornaruat ; tertiam eamque abfo-
lutifimam Hanoviz, & nifi fallor etiam Mogun-
: B3 . @,

86



22 HISTORICI PATRIL

tiz, Marquardus Freberus initio hujus Szeuli
wulgavit.* . Stylus Dubravie fupra illam qua vixit
ztatem, elegans, & illimis, fed fine omni tem~
orum nota,’ cujus rei nuilam etiah curam ha-
guiﬂ'e vel ex,eo apparet, quod prius fa&a, po-
fterius narrare, & tempora confundere, & per-
mifcere, fit folitus, Mea fententia eft: Dubra-
vium ab iis, qui nihil dum de bohemica hiftoria
attigerine , utiliffime & primum omnium legi
offe, tum ad alios accedendum , qui tempori-
gus hiftoriam foam diviferint, & minutiora quo-
que perfequantur: nam hzc ex Dubravio, ma-
ximis {olum rebus & negotiis hiftoriam fuam im-
-plente, fruftra quarentur, Magnum, ut hoc
etiam addam, JDubravii meritum eft in Mora-
wviam, ex pifcinis, quas tum libro de iis edito,
tum_etiam exemplo. in- ditionibus fuis docuit,
quo incitati , fado a Tovaczovienfibus initio cer-
tatim Moravi Proceres terram mergere coepe-
runt; quod quantas utilitates & pretia adferat,
noftrz ececonomiz , periti noverunt.  Scripfit
alia plura; ejusdem eft infignis Commentarius in
Plalmum V. Davidis; item Epifiola de economia
clefie 5 item Oratio funebris in Sigifmundi
Regis Poloniz exequiis. 'Omnia hxzc edita Pro-
ftannz in Moravia An. 1549.

MARTINVS BOREK.

Mﬂiﬂw Borek Wratislavienfis, germanica
| linglua bifforiam Bobemie {criplit, an de-
feripfit? nihil enim prope aliud ejus hiftoria eft,
quam purus putus Dubravius, quem transtulit
ex Latino, '
| BOHV-

¥ A. 1602.infol, EtFrancof, uns cum Hitt, Sylvii 1687. in 8,
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BOHVSLAVS BILEJOVIVS.

ﬁo&u;[mﬂ Bilegovius huffiticus Sacerdos in-
ter hiftoricos Bohemiz , tum argumento
ipfo, tum forma operis locam non habet, etfi
eum Stransky c. 6. Reip. Boh. inter hiftoricos
reponat, Bobuslai Pre.rfyteri Chronicon Bohe-

miz f{zpius citans; fcripfit libros tres de muta-

tione Religionis in Bohemia, de quibus libris
alio in loco jam diximus; reperitur (epe in Bi-
bliothecis Bohemiz hujus libri fcriptum exem-
glar, ut in Bibliotheca domus Profeflz S. J.

, tum etiam typis Norinbergenfibus ex-

cufum An. 1536. Obiit Bilegovius An. 1555.
8. Aprilis Pragz, ztate confectus; nam teftatur

Auguftinum Sanuarienfem belle novifle, qui A,

1473. 1. Martii eft extinctus.

DE HISTORIA PVLKAVAE.

g‘gr%ih’k Pulkava {cholz parochialis ad S.
Aegidium Pragz Re&or, Bohemiz hi-
ftoriam bohemice fcripfit, 8 a Czechi in Bohe-
miam adventu ufque ad Carolum I/. fumma di-
ligentia, ac fide perduxit. Optarem maximo-
ere, fi eum latinitate donatum , in typi lucem
hemus aliquis protraheret * certe ejus hifto-
B 4 ria

® Votis Balbini abunde farisfecit Claril. Gelaftus Dobner,

i collatis ad invicem fex M, M, S.S, exemplaribus

kavam latinitate donavit, & edidit Pragz Anno

1774 Orditur Hiftoriam fuam mox neminata edi-

tio, ab origine gentis, & finit An. 1330, M, S.

Pulkave Bibliothecz S, Wenceslai nulla prorfus no-

ta, aut intercapedine appofita profequitur fuam nar-

© rationem ufque ad An, 1470. Inque fine habet, &
ita
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ria pun@um ferret apud prudentes , quod &
breviffima fit, & breviflimis capitibus divifa , &
nihil memorabile ommiferit, acuente diligentiam
ejus Carolo Principis Joannis filio, poft ad Im.
perium orbis eve&o, quem fibi libros quosdam
veteres , ac nominatim Brandenbur er_:/:'lm bifto-
yiam fubmififfe, non immerito Pu/kava gloria-
tot. Invenitur ejus hiftoria manu fcripta in
Bibliotheca Cuttenbergenfis Collegii S, J. -~

PAVLVS ZIDEK.

fctdw Zidek Epifcopus Olomucenfis defi-

gnatus @ Papa. In vita Caroli IV. MS,
romiferat hiftoriam fe Bohemiz {cripturum, an

1d prefliterit, nefcio, numquam eam vidi, ne-
ue ab ullo Scriptore umquam citatam inveni. ¥
e Zidek plura inferius,

PROCOPIVS LVPACIVS.
ﬂgrompiw Lupacius , cujus tumulus Tuftz

rope aram majorem parochialis Eccle-
fiz ad Evangelii latus vificur,  Edidie latir;e Ca-
en-

its finitur Hiftoria Pulkavz. Nolim ego in Hiftoria

Patria novitius litem movere Hiftorico veterano,

omniumque noftra ®tate Hiftoriz Patriz Scriptorum

antefignano opponendo M. S. Bibliothecz noftrz,

fed fufficiat illud tantum nominaffe. Optaffent ta-

men Eruditi, fi Pulkava cum fuo Continuatore , quis
uis demum ille fit, luci publicz datus fuiffet.

# Plura d& co, & cjus Caroli IV, Hiftoria Balbinus Mif-
cel. Hiftoric, Decade I. Lib, 7. ubi inter alia dolet M.
S. Pauli ex "Bilbliotheca Henrico - Hradecenfi Magni no.
minis Prelate conceflum ( fafpicor hunc ego fuiffe

Peffinam) recuperari non potuiffes Illud defallo
omncs Eruditos latet, _
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Jendarium hiftoricum rerum ad Bohemiz hifto.
rism fpedantium. Fuit vir grece & latinz lin-

uz do&ifimus, domo Pragenfis , Magifter Phi-
E)ﬁ)phiz A. 1560. 1.O&obr. creatus, Decanus
Philofophiz A. 1566, & fequenti fuit. ( MS. Ca-
tol. Vniver/.) Tufte Senatoriam obtinuit di-
dnitatem An. 1587. 7. Aprilis. (MS. Pragen.)
~ Preclarus omnino ejus eft Liber, & le&u dignif-
| finus , magnoque comparatum labore velut
quoddam mellificium offert legentibus, Dicitur
etiam Caroli IV. vitam fcripfiffe, quam non vi-
di. * Porro in Calendario a Weleslawina, qui
eodem titulo, fed patria lingua, fuperioris Sz
culi fine fcripferat, & multitudine rerum, 8 va-
rietate, & diligentia, & authoritate Scriptorum
majori, quibus nititur #eles/awini Calendarium,
foum confecit, fuperatur Lupacius & quodam-
modo in caftris fuis czditur, fic ut qui habeat
Weleslawinum , Lupacium amplius defiderare non
debeat. Sed ut verum fatear , totum hoc Calen-
darium, 8¢ illa hiftorie fcribend2 ratio, mihi
quidem non farisfacit, quamvis {ciam germanos,
guoque Scriptores, ut 34«11:»:, Edeyum Calen-
arium elaboraffe.  Ordo temporum anima eft
hiftoriz , quis autem ordo fervatur, cum fub
unum diem ea, qua Sxculis diftant, coguntur ?
cum jam Regum funera, jam przlia, poftea
cunabula narrantur, & modo Nepos, paulo poft
Abavus defcribitur. Hoc certe chaos rerum
tam variarum non confirmat memoriam, fed cone
fundit; & Le&ores, qui rationis alicujus integra
hitoriam fcire ex fundamento cupiunt , eique
rei uni imminent, numquam fatis erudiuntur,
male enim, quzSzcula, cauflx & eventus .‘c}lvi-

€~
* Ejus Hiftoria Caroli IV, cdita fuit Pragz An, 1584,
typis Nigrinianis,
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ferunt, unus dies conjungit; alia ratio foret; fi
in ticulos hiftoria diftribuatur ; titulos enim v.g.
Regum, Do&orum, bellorum, vi&oriarum,
ut nos in prafenti mifcellaneorum opere cona-
mur &c. ante etiam quz temporibus diftant, pof~
funt conjungi; verbo, optime hiftoria, ut res
ferie temporum funt geftz , fic tempore divifa
tractatur, idque omnes fenfiffe Scriptores om-
nium ztatum exempla demonfirant. Et de his
fatis. Porro ut Le&ores hiftoriz noftrz ftudiofi
norint, qui potiffimum libri fi haberentur, con-
fulendi, fi abfint quarendi fint, adjiciam ma-
mufcriptorum codicum nomina , quibus adjutus
Procopius Lupacius Ephemerides fues feripfit,
quique apud eum citantur. '

- Cofme Decani Pragenfis latinum MS. edi--
tum temporibus Wiladislai XXIV. Ducis Bohe-
mix & Hermanni Epifcopt Pragenfiss Notas
me numquam tam vetus MS. Cofme vidiffe, prz-
ter illud, quod inter libros Metropolitanz Ec-
clefiz reperttur, fcriptum,ut fufpicor fub Aen-:
ceslao Re%e II. Ottogari filio.

Prazbiconis Pulkave MS. latinem (latinum
Pulkavam equidem numquam vidi) ejusdem Pul-
kavae MS. bohemicum habeo. * |

Foannis de Mavignola Etpg'/c"apz' Florenting
MS, latinum, vixit fub Carolo IV. hoc ettam mi-
hi videre non contigit. Hagecius ait in Przfat,
Marignolam jubente Carolo IV. in originem
Bohemeorum inquifiviffe, & qua de caufla Bobe-
mica natio noftra vocetur? explicare voluiffe,
fed miris modis quzftionem hanc terﬁﬁ'ih_, ut

¥ Quidam fciolus hane locum fic corrupit :  Przibiconis
Pulkave MS, lasinum babui, ejusdem Pulkave MS.
bobemicum numquam vidi ; . utique contradiceret fibi
Balbinus, : T

-
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tliquid diceret.  Sine dubio bonus Marignola
veteres Bojos vel Bohemos ignoravit, autCze-
chis Slavicz genti conjunxit , quod illi fine du-
bio infeliciter. cefferit ;. nam terram & appelia~
tionem habemus a Bojis, originem & linguam
trahimus a Slavis.

' Francifci Pragenfis Canonici MS. vixit fub
Carolo IV. Nota reperiri hanc hiftoriam inter
MS. codices Ecclefiz Pragenfis, ex quo quid-
quid erat. memorabile excerpfi. \
~ Codex Aule Regie latinus MS. hunc typis
volgavit Freberus, .

MS. Opatovienfe latinum , cujus Author
vixit fub Joanne Rege Bohemix, & Carolo IV,
neque Scriptorem hunc umgquam vidi, * .

¥ De Neplachone Opatovienfis Chronici Scripturz agen.
dum fuiffet pag. 4. Sed cum ferius fragmentum cjus
Chronicz ad me pervenerit, breviter quis ille fue-
rit, & ad quod ufgue tempus feripferit , propriis
ejus verbis adumbrabo. Ita enim de (e ipfo feribit,
Anno 1320. Ego D. M. Abbas Regalis Monaferii in
Oppatovizz, qui bac pueriliser fcriia , in carnis pri-
vio in Horzinoves in antiqua curia, in domo valde
famplici natus fui. An. 1322, ultima menfis Mursii
Jui [ufceptus ad Ordinem noftrum per Venerab, P,
. Horznatam Predecefforems meums , in Abbatia
Oppasovienfs: mediante voto Parentum intelligit. A,
1334. #n die Dedicationis Ecclefie Oppatovienfis feci
manus V, D. Horznate Prcdtceﬂfri: mei profef-
Jiomem monachalem. An, 1340. miffus fui ad ftudium
Bonomienfe. An. 1347. Llluf. Princeps Karoins i Re-
gem Bobemie ab Arnefto Epife, coronatur, cui & nos
Abbas inter alios inzerfuimus, Et bac breviter, &
puerilizer ad infantiam Dluft. Regis Bobemie Karoli
feripea fufficians. Cetera, que foribensur, evunt de
geftis ejusdem Llluf}. Principis ae D. D, Karoli. Ex
quibus conftat, vixiffe Neplachonem fab Regibus
Josune & Carolo, adeoque es, quz dicuntur de Ga.

Za-
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‘Boleslavienfe MS, bobemicum, ejus aliquot
legimus exempla, alia aliis ampliora,

Vita Caroli I¥V. ab ipfomet Imperatore
confcripta latine & bohemice ‘habetur paffim,
eftque etiam edita a Frebero. '

Ejusdem Caroli Epiftole,, atque Diploma-
ta, latinum MS. numquam hoc titulo librum ul-
- lum vidi. | '

. Soannis Porte latinum MS. de coronatio-
ne Caroli IV. numgquam iftud videre licuit.

Epiffole {criptz nomine Henceslai, Caroli
I7. fili Regis Bo‘l):. MS. latinum non vidi.

Cbhronscon Martinianum latinum & bohe-
micum MS, funt alia aliis augtiora , numquam vidi.

M. Simonis Slanzi , feu de Slana Chroni-
cz notationes latinz MS. non vidi.

« Epusdem Panegyricus MS. dedicatus Regi

Georgio, fub quo ut & Ladislao vixit , non vig.

bomeus Codex MS. feu breves notationes

obitus illuftrium Virorum &e. ex cenobio D.

Thome, non vidi, Hzc citata a Procopio Lu-

pacio viro utriusque linguz doiffimo & hifto-
riz omnijs peritiffimo, -

Adferamus etiam Scriptores, quibus ufum
fe' Hagecius initio annalium fuorum profitetur.
Primus ex Slavicis Scriptoribus Miecbovius Polo-
nus, hic Author eft multz fidei, vixit circa
annum 1506. fuit Medicus, ac fimul Cracovien-
{is Canonicus, ex eo digna memoratu attulimus

pridem in hiftoria.
Ja-

hilacio Monafterii & Neplachone Carolo monftrato,
utt & de ejus Chronico , minime Chronologiz ad-
verfari clare erunitur. Cazterum Chronicon ejus ita
contraum, & junéhum eft, ut non nifi ad inftar
Indiculi Chronologici fervire poffit,
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Sacobus Philippus Eremitanus, quem dice-
re velit Hagecius, nefcio, probabile eft Bergo-
matem intelligi; a paucis alioquin citatum inve-
nio, quod argumento effe poteft, eum obiter
noftra tra&affe. ,

Cofnas Pragenfis Decanus, diximus de eo
paulo ante, |

Privilegia Ecclefie Pragenfis. Felicem te
Hageci fi ea vidifti! nobis non licet effe tam bea-
tis! quod etiam {epe quéritur fibi effe negatum
Crugerius.

Dalimilus Mezeraicenfis, Ecclefiz Bolesla-
vienfis Canonicus ; neque hunc mihi videre con-
tigit, etfi fciam in amici manu fuiffe.

__ Jaroslaus Strahovienfis , hunc legi, &
quid de eo fentiam , dixi.

Petrus & Conradus, Abbates Aulz Regiz,

vide, quzRuper attuli de Chronico Aulz Regiz.

, Laurentius de Brzezina, hunc extraor-
dinem Hagecius laudat, quod optime quzftio-
.oem illam a Carolo IV, Marignolz propofitam
de Bohemorum appellatione, cui Marignola
fuccubuic, diffolverit,

M. Laurentius Nimburgenfis, de quo nihil
habeo dicere. . i

~ Praibik Pulkava, Re&or Scholx S. Zgidii,
de eo Bgeculiariter egimus nuper. |

. babojus , filius Diubovogii % dobre Hory.
Librum non vidi, ex vetuftiffimis Bohemiz Scrip-
toribus unus videtur. |

. Nicolaus Konacz de Hodifikowa, annotat
vir doctus & nobilis Joannes fenior ab Hodiejo-
wz hunc Nicolaum obiifle etate fua A. 1546. 3.
Aprilis, de 3;10 aliguid in Cathaloge do&orum
Virorum noftre gentis adferemus.

r

Syk-
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Sylvium in przfatione operis ante Hage-
¢cius commendarar. His igitur Authoribas inni-
ti fe Hagecius affirmat ; omifit tamen nonnullos
in hoc codice, nam Hoannem Cliptam citat fols
174« & Raczkonem Dobrobowsky, quem fol.72.
& 75. hiftoriz fux laudavit, & Henricum Ducb-
caowsky , cujus Chronicon ad Annum Chrifti
938. citavic ; arque hinc fatis intelligitur, quod
izpe monuimus, hiftoriam Bohemi# a plurinis
traatam , & eorum injuftam elle querelam de
Majoribus noftris. Vtinam xtates noftrz paria
illis, fcribendo facere velint, vel poflint, & au-
deant ! quid fi nunc & ego Scriptores manufcri
tos, aut typis expreffos, quorum aufpiciis hi-
ftoriam tractare aggreffus fum, coner adducere #
profe&o deficeret me dies, ac forrafle ob mul-
titudinem non E:ucgs.prxteylgem. Przcipuos
tamen, quz jufta mihi glor:ano numquam ab
ullo erripietur, communicavi cum amicis, amo-
re patriz, qui aliquid in hiftoria poffent ac vel-
lent ; neque modo legendos obtuli, fed pluri-
mos etiam rariffimos inventu cum Superiorum.
licentia donavi codices liberaliter, cum contra
prater Ereffionum Libros, qui plurimis ad in-
{piciendum dari folent , & Bene¢frum & Bohe-
morum MS. (cujus dum de Paroslao Przmon.
ftratenfi agerem mentionem feci) Chronicon,
pihil ab altera manu receperim; inorato fervire
gefas, ait illé, ac felicitas numquam defecit, &
{agacrtas mea mihi in quzrendo plurima aperuit.

[ )
SR R T T
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HIERONYMVS BALBVS.

%’ierouyﬂm Balbus Tralus s Juris Confultus,

Elegia Hodcwepericon vulgavit fuum
Wladislai ultimi hoc nomine Regis tempore,
quo fumme Bohemiam commendavit ; adp adu-
lationem hoc carmen efle Bobusl. Lobkowicius in
quadam Epiftola dicic, & placere voluiffe autho-
rem. Inter opera Lobkowicii reperitur hzc Ele-
gia 2 Tboma Mite inferta ; fuit vero Balbus in
eruditione civili preftans, quem An. 1515. cym
Viris nobilitate confpicuis Bohemiz Rex #7adi-
slaus ad Czfarem Maximilianum ablegavit, ( De-
¢is L. 2. vetuft. Pol.) Plura de eo Se&ione VIII.

THEOBALDYVS SENIOR & JVNIOR.

acbarias Theobaldus dum Hiftoriam bel-
lorum Huffiticorum profequitur, totam

prope Hiftoriam Bohemiz ab An. 1400. ad uf-
que 1515. cgm%lexus eft. Dicitur etiam Huffi
rium, ita homo hzreticus vocat, {cripfif-

fe, fed hanc tra@ationem non vidi. Quod Hi-
ftoriam attinet, mallem magis ad veritatem &
fidem comparatus , ad eam fcribendam acceffif-
fer, nec fe torrente affeGuum rapi paffus effet;
ut quid enim fupervacui illi exceflus, & acerbz
nve@ive in Societatem Jefu, in hiftoria , qua
centum amplius annis Societatis primordia ante-
ceflit 2 Paeris hiftoriam germanice {Criptam in
Latinum transtulit 7heobaldus Sumior, fed exo-
tico prorfus fcribendi genere , dum novitatis glo-
mam querit, vetufte hiftoriz laudem , clarita-
tem, ac dotes czteras infelix amifit. Edita eft
Zacharim Tbeobaldihiftoria Norinbergz A.1621.
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Ediditidem Author Arcana Nature librom egre~
giums in quo mineras , & meralla traéavit, &

uxz in Yoacbimi Valle, & prope Scblaccowal-

ame , inde enim ortus fuit, viderat, dilicenter
explicuits  Poft A, 1624. cum Seminiverbii Lu-
therani ejicerentur a Cazfare e Bohemia, ipfe
quoque ejectus Norimbergam fe recepit, ubi
beneficium Ecclefiafticum na&us, utpote in Lu-
therana urbe Lutheranus, reliquam exegit vitam.,
Ejus mihi opera petenti fubmifit, fi Religionem
excipias vir infignis, & antiqui Szculi .Zrbatius
Hillius benevolo femper in me affe@u, quem
multis aliis fignificationibus fatis demonftravit ,
& ipfe in Bohemia natus, tum autem Norim~
bergz civis & mercator; narrabat is multa Za-
cbariam Theobaldum reliquiffe fcripta manu fua,
quz numquam lucem afpexerint, conabatur 4-
cbatiu; eorum me facere participem, fed hzre-
des cum audiviffent pro Jefuntis ifta quari, nul-
la umquam prece aut pretio adduci potuerunt,
ut vel 4cbatio oftenderentur,

ANNALES VNIVERS. CAROLINAE.

8’; MS. Volumine Philofophicz Facultatis
Carolinz Vniverfitatis ad An. 1546. citan-
tur Annales Puiverfitatis € Collegii Caroli 1V,
Regefla, in quibus omnia, que de Vniverfitate
dic: poffent confignata & divifa temporibus di-
ligenter tratantur, non vidi hunc trium Szcu-
lorum laborem. - Vtinam mihi ea felicitas ob-
veniffet |

. MATHIAS
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MATHIAS LAVDA.

Mtﬁiaf Lauda Vir perdo@us, fed ut ap-

paret hzrefi corruptus, fuorum tempo-
rum hiftoriam, que eft apud me, fcripfit. Bo-
na mens Scriptoris €éxX eo apparet, quod Tabo-
riarum & ejusdem farinz hominum in patrios
homines crudelitatem abominatur, & deteftatur.
Scribit bohemice , & fimplici quodam candore
etiam {uorum  vicia aperit & reprehendit, ait:
fe Pragz fuifle cum Zilskz fagitta extraheretur
ex oculo, ‘quod vulnus penes arcem Rabi acce-
perat, fagittam jaciente Equite Kuczowsky atque
ta ucrumque lumen Cyclopi illi extinGum eft.

BARTHOLOMAEVS o: DRAHONITZ.

% zretico Scriptori Catholicum oppono

Bartholomaum de Drabonita Schicziane
familiz , qui bella {ui temporis a morte MWenceslai
Czfaris ufque ad annum 1435. maxima fide &
diligentia defcribit, prxcipue memorabilem il-
lam obfidionem arcis Car/ffeini®, tum decreto-
rium przlium , quod ad Brodam geftum eft,
quo Procopii duo interfe&i funt, & Taborite
tliique affeclz hxreticorum deleti. . Ex hoc Scri-

ptore plurima in Epitomen conjeci fere aliis Scri-
proribus 1gnota.

‘ANDREAS pe DVBA.

dree Baronis de Dula Hiftorian MS.
citavit nonnumquam in Bohemia fua

Paulus Stransky ce o 8 7. videwr exilis labor
‘ C fuil
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fuiffe, cum a nemine umquam laudatam lege-
rim ; alioqui 4ndream Baronem fororem Zifs-
ke in conjugio habuiffe, in pluribus Scriptori-.
bus legi, ac forte hic 4ndreas de Duba fue-.
rit? fi in manus meas liber veniffer, potentio-
rem conjeGuram haberem.

BENESS ot HORZOWICZ.
égem[f de Horzowics in equefiri familia na-

tus, quz corvum, aureum annulum in
ore tenentem in militari Clypeo gerebat, amul-
tis Scriptoribus ob fidem & diligentisam com-
mendatur ; tragaffe eum hiftoriam CaroliIV. &
Wenceslai Regum noftrorum, vel inde fufpicor,
quod ejus contimuator Anonymus { qui eft apud
me MS.) Zifskiana tempora & bella profequatur ;
bohemico itidem fermone fcriptus eft liber tan-
" ta animi xquitate, ut an Catholicus, an hzreti-
cus fuerit,, ex hiftoria’nen pofit agnofci.

MATTHAEVS AVROGALLYVS.
%M&wm Aurogallus Commotovienfis Bo-

hemiz hiftoriam fcripfit, ut Collinus
teftatur;, fed numquam fcifcitando inveni, qui .
eum fe vidifle diceret. Aurogalus An. 1543.

GEORGIVS BEATYVS.

B . eorgius Beatus civis Francofordienfis An,

1604. hiftoriam Bohemiz vulgavit idio~

mare germanico abs re confCriptam, nihil pro-.

pe aliud ea hiftoria continet, quam pauciffima
ex
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ex 1is, quz Hagecius & Sylvius attulerunt ; agen-
dz tamen funt erudito viro, & diligenti gratiz,
.quod exterz gentis annales illuftrare voluerit

‘ additis quibusdam in locis Czfarum, & Regum
litteris, quod duo illi, ex quibus cztera defcri-
plit, non fecerant; fi quid memorabile Bearus,
& aliis indi&um habuic, id ego pridem in Epi-
tomen meam transfcripfi

JVLIVS SOLIMANVS.

g:diw Solimanus S. ], ex Italia patria fus
Pragam a Majoribus miffus, totum fe
hiftoriz Bohemiz cognofcendz, dum Rhetori-
cam in Vniverfitate noftra, ac deinde Philofo-
phiam traderet, impendit & confecravit, quo

m ftudio tantum profecit,, ut nulli ex patriis
hominibus in peritia rerum noftrarum concede-

. ret.  Scripfit multa, quz.in libro de Scriptori-
bus, S. J. P. Natbanael Sotvellus enumerat, unum

. opus eft, quo commeruit inter Scriptores Bo-
hemiz numerari, fcilicee Duces ac Reges Bo-
hemiz, quem librum imaginibus Ducum ac Re-
: n dittin@um Ferdinando 111, cum Rex Bo-
emiz Pragz coronaretur, dedicavit. In fum-
ma brevitate nihil omifit Solimanus, quod ad
hiftoriam Regum ac Ducum Bohemixz pertinet ;
| annis tantum_preteritis, de quibus in eo libro
difputare difficile videbatur , cum Hiftorici no-

ftri plerique in diverfas fententias difcedant, &
przcipue in tempore Czecbi adventus, aliisque
| continua ferie Ducibus ufque ad Borgiwogi pri-
mi Ducis Chriftiani. imperium difcordent, Sed
hunc anporum neglectum abunde compenfavit
Author prudentifimo éhara&ere fcribendi, ele-

2 San-
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gantia, & ut ita dicam, illimitate ftyli , quod-
ue in eo laudatiffimum eft, fententiarum pror«
us illufirium copia, quz vibrant, & paucis ver-
bis rem totam explicant, & confilia fufcepta a
Regibus, vel meritis prxconiis profequuntur,
vel modefte damnant pro merito, qua in re
aufpiciis ingenii {ui optime ufus; hiftoriz ij)ﬁus
curfum reliquit ex alus Scriptoribus petendum,

GEORGIVS BERTHOL. PONTANVS.

A BREITEMBERG.

eorgius Bertboldus Poutanus a patria di-

&us, Bohemus, & Facobi Pontani no-

ftri cognatus, aptiffimum ad omne genus Litte.-
rarura Ingenium artulit, carmine imprimis felix
fuit, quo merito a Czfare Rudolpho II. Lauro
oetica coronatus eft. Fuit imprimis a fecretis
})llufh'iﬂimo Principi Martino Archiepifcopo Pra-
nfi, in cujus honorem , dum confecraretur,
edidit Dialogun gratulatorium An. 1581. poftea
carminibus inclarefcere ceepit, ut vix illis annis
ullus honor publicus alicui decerneretur , aut
nuptix, aut funus magnorum Virorum interve-
niret, quin Pontanus aut’ Poemate, aut Elegia
abs fe vulgata noa profequeretur., Sed hzc mi-
nora diligentiam meam effugiunt; visa beati
Hroznate heroico carmine confcripta, multum
ingenium ejus commendavit, mox ad Sacerdo-
tium animum adjecit, cumque ingenio valerer,
& Philofophiam, & Theologiam apud nos cum
laude abfolviffec in Academia Pragenfi, com-
mendatione Patronorum , quos habebat pluri-
mos , Canonicus aliquot Ecclefiarum fucceflive
nominatus eft, deinde Decarus Metropolitana

: ' Ec-
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